MUHELY Irodalomtorténeti Kozlemények (1tK),
109(2005).

KISS FARKAS GABOR

»DIFFICILES NUGAE”
Athanasius Kircher magyarorszagi kapcsolatai*

A barokk tudomanyossag hires és jellegzetes alakjaval, Athanasius Kircherrel mar ko-
rabban is taldlkozhattunk magyar tanulmanyokban: ismeretes, hogy az orszagbird
Nadasdy Ferenc megfestette arcképét Romaban,' tudjuk, hogy a koltd Zrinyi konyvtara-
ban is szamos miive talalhaté meg, koztiik az egyik Lippay révén Kircher ajandéka,” és
Kovéacs Sandor Ivan szellemi parhuzamot fedezett fel a Zrinyi-lira hegymetamorfé6zisai
és Kircher arcimboldesque illusztracioi kozt.” Eddig azonban nem keriilt sor Kircher
magyar kapcsolatainak feltérképezésére.

Athanasius Kircher Fulda kozelében sziiletett 1602-ben, és sokoldald nyelvi és feltalaloi
tehetsége mar koran kibontakozott: elkezdett érdeklddni a keleti nyelvek irant, mar a jezsu-
ita gimnaziummal egy idében héberorakat vett egy rabbitol." Elsé miive, az Ars magnesia
(1631), mellyel hirnevét megalapozza, még Wiirzburgban jelenik meg, és cimében biiszkén
hordozza a Bacon-féle 0j tudomany jelzéit: Disquisitio bipartita empeirica seu experimen-
talis, Physico-Mathematica de Natura [ ... ] variisque usibus ac diuturna experientiam com-
probatam, kovetkez6 értekezése pedig, mely Avignonban lat napvilagot (1635), a naporak
ujszerli szerkesztésének lehetdségeit targyalja, pl. egyenetlen feliileten. Felfigyelnek ra,

" A tanulmany a T 037477 sz. OTKA program tamogatasaval késziilt. Itt koszonom meg Bene Sandor, Ko-
vacs Sandor Ivan, Tusor Péter és Viskolcz Noémi nélkiilozhetetlen segitségét. Esetleges tévedéseimért termé-
szetesen nem 6k a felelések.

' ROzSA Gyorgy, Nddasdy Ferenc és a miivészet, Miivészettorténeti Ertesitd, 19(1970), 185-202, itt: 190.

2 A Bibliotheca Zriniana torténete és dllomdnya, szerk. KLANICZAY Tibor, Bp., 1991, 324-325 (BZ 249).

3 KovAcs Sandor Ivan, A lirikus Zrinyi, Bp., 1985, 147. Zrinyi és Kircher vulkanélménye is parhuzamba
allithato; Kircher Etna-latogatasanak meghatarozo jelentéséget tulajdonit életpalyaja szempontjabol 6néletraj-
zaban: Vita a semet conscripta = Fasciculus epistolarum, ed. H. LANGENMANTEL, Augsburg, 1684 (Debrecen,
Ref. Koll., A393). Kircher birtokolt egy kozismert Zrinyi-roplapot (,,a Zrinyi altal fogott hosszinyaku tatar”;
CENNERNE WILHELMB Gizella, 4 Zrinyi-csalad ikonogrdfidja, Bp., 1997, D 200): Archivio della Pontificale
Universita Gregoriana (APUG), ms. 563, 5r.

* Eletrajzahoz a régebbi szakirodalom nagyrészt 6néletrajzat vette alapul: pl. Joscelyn GODWIN, Athanasius
Kircher: A Renaissance Man and the Quest for Lost Knowledge, London, 1979, 9-15; John E. FLETCHER,
Athanasius Kircher: A Man under Pressure = Athanasius Kircher und seine Beziehungen zum gelehrten
Europa seiner Zeit, szerk. U6., Wiesbaden, 1988, 1-15 (Wolfenbiitteler Arbeiten zur Barockforschung, 17);
ezek helyett most lasd Athanasius Kircher: The Last Man Who Knew Everything, ed. Paula FINDLEN, London—
New York, 2004; ebben is Paula Findlen kitiinG ¢letrajzi bevezetdjét (1-48). Kirchert ismét fakuld fényben
latja a kutatas — kiilonosen sajatos forrasidézési modszerét (uo., 153, 166—-167, 174-175).
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Romaba kertiil, €s mar 1636-ban kiadja Francesco Barberini kardinalisnak ajanlva elsd
nyelvészeti miivét, a Prodromus Coptust, melyben hosszas torténeti bevezetés utan el6szor
veselkedik neki az egyik legfontosabb, sokszor visszatérd témajanak, a hieroglifik megfej-
tésének. Tudomanyos miiveinek nézOpontjat mar itt kijelsli: a cél Isten nyomait kifiirkész-
ni, elrejtett bolcsességét megtalalni, egyrészt a Természetben, mely mint Isten tiikorképe,
bujtatva magéban rejti a Teremtd misztériumait, masrészt azoknak az irdsoknak a megfej-
tése révén, amelyek a teremtés idejének kozvetlen kozelébol taniskodnak a babeli nyelv-
zavar el6tti idészakrol.” Egészében jol megfigyelhetok nala a jezsuita tudomanyossag 6
jellemzdi: a precizid és a részletezés a jelenségek lejegyzésében, az elképzelhetetlen gytij-
tdszorgalom; de egyuttal a tudoméanyos eklekticizmus, a jelentéktelen-mesés €s a 1ényeges
tények kozotti kiilonbségtétel hianya és a szélesebb filozofiai alapvetés elhanyagolasa is.’
Ashworth fontos parhuzamot lat meg a jezsuitak teologiai probabilizmusa’ és elméleti ek-
lekticizmusa kozott: mintha ugyanaz az ,,in dubiis tutior pars est eligenda” elv jelenne meg
a jezsuita csillagaszoknal, természetkutatoknal, nyelvtudosoknal, mint a moralfilozofusoknal.

Kircher hite a mindent elrendezd isteni bolcsességben a tudomany miivelésének leg-
fobb inditéka, €s egyuttal értékméroje is: elismeri az empiria fontossagat, de az csak
transzempirikus célokat szolgal, ,,az empirikusan, kisérletileg nyert eredményeket erdl-
tetve rovidre zarja a transzcendentélis alappal”® — mondja Leinkauf. (Hozzatehetjiik: ha
az elmélet dsszeegyeztethetd a hitigazsagokkal, nem igényel empirikus bizonyitast sem.)
Ez az apodiktikus kombinativ hajlam kiilonosen érzékelhetd nyelvészeti munkdiban: a
mar emlitett Prodromus coptusban (1636), a Lingua Aegyptiaca restitutdban (1643), az
Obeliscus Pamphiliusban (1650), az Oedipus Aegyptiacusban (1652—1654), a Sphynx
mystagoga, sive Diatribe Hieroglyphiciban (1676); az Arca Noéban (1675), mely a
viz6zon eldtti idok torténelmét rekonstrudlja illetve az allatfajok eredetét taglalja, és a
féomiiben, a Turris Babelben (1679), mely hatalmas keleti nyelvtudéasa és segitdinek
hozzajarulasa révén Ninivét, Szemirdmisz kertjét és a babeli torony épitését rekonstrual-
ja, majd a vilag nyelveibdl probal a Babel elotti nyelvhez eljutni.” A természetben az

’ Ennek a vilagképnek az elézményeirél lasd Amos FUNKENSTEIN, Theology and Scientific Imagination
from the Middle Ages to the Seventeenth Century, Princeton, 1986; James J. BONO, The Word of God and the
Languages of Man: Interpreting Nature in Early Modern Science and Medicine, 1, Ficino to Descartes,
Madison, 1995, 123-166; szerepérdl és vezérfogalmair6l Kirchernél lasd Thomas LEINKAUF, Mundus combi-
natus: Studien zur Struktur der barocken Universalwissenschaft am Beispiel Athanasius Kirchers SJ (1602—
1680), Berlin, 1993, 75-129.

¢ William B. ASHWORTH Jr., Catholicism and Early Modern Science = God and Nature, szerk. David C.
LINDBERG, S. NUMBERS, Berkeley—London, 1986, 136—166. Kircher egyetlen osszefiiggd (és ritkan hivatko-
zott) filozofiai alapvetése, az egyhazatyaktol, Talmudbol és arab szerzoktdl vett teorémak formajaban a
Magnesban (Roma, 1641) talalhato, 36-37.

7 Perez ZAGORIN, Ways of Lying: Dissimulation, Persecution and Conformity in Early Modern Europe,
Cambridge, Mass., 1990, 161-163; Santo BURGIO, Teologia barocca: 1l probabilismo in Sicilia nell ‘epoca di
Filippo 1V, Catania, 1998.

8 LEINKAUF, i. m., 42.

° A magyar nyelvrél a Jugria-6shaza elméletét adja elé, melyet Matthias de Miechowtol vesz at kritika és uj
informacio nélkiil (213). Errdl lasd KIRALY Péter, A lengyel krénikdk, évkonyvek és M. Miechow ,, Tractatus -
anak magyar vonatkozdsai, Nyiregyhaza, 2004.
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Ember szdmara 6nmaga tiikorképét alkotd Istent szintén sok miiben keresi: ezek kozé
tartozik az élete végéig visszatérd magnesprobléma (4rs Magnesia, 1631; Magnes, 1641;
Magneticum naturae regnum, 1667);'° az alkimiainak is nevezhet6, de fénytani és opti-
kai alapokbdl kiindulé Ars magna lucis et umbrae (1646), mely végsd soron az univer-
zumban haté titkos, rejt6zkodd erdket €s hatasaikat tarja fel; az ltinerarium exstaticum I-
11 (1656-57), mely Scipio dlmanak nyoméban népszeriisitd vilagmagyaréazatot ad a f6ld
harom régidjardl, és mindegyikben megmutatja Isten jelenlétét; a Mundus subterraneus
(1664), mely kifejezetten a fold belsejének megismerését tiizi ki célul; és a kombinatori-
kus-harmonisztikus-szdmmisztikus munkak (Musurgia Universalis, 1650; Arithmologia
e abditis numerorum mysteriis, 1665; Polygraphia nova et universalis, 1663; Phonurgia
nova sive Conjugium Mechanico-physicum Artis et Naturae Paranympha Phonosophia
Concinnatum, 1673), melyek a teremtés tokéletességét a zene vagy a matematika példa-
jan szemléltetik. Miiveinek harmadik csoportjat a ,,valodi” antikvarius torténeti munkak
adjak: igy kopt liturgiatorténete, a Rituale copticum (1647), a rémai kori, Nagy Konstan-
tin alapitotta Szt. Lestar (Eustachius)-templom felfedezésekor irt értekezése (Historia
Eustachio-Mariana, 1665) vagy a Latium rémai emlékeit 6sszegzd mive (Latium,
1669). Még az eddig felsorolt, méretes, néha tobb folians kotetre terjedd miivek sem
meritik ki teljes munkassagat, csak annak f6 irdnyvonalait mutatjak be.

Enciklopédikus szelleme nem a 17. szdzadi protestans enciklopédidk rendszerelvii
osszefoglalasaival rokon,' itt a mindenség inkabb egy isteni talalt targyak osztalyanak
latszik. A kircheri tuddsmtizeum ahhoz a barlanghoz hasonlit, melyet az ltinerarium
exstaticumban ir le Cosmiel: képzeljiink el egy szigetet, amely tele van vadallatokkal,
vihar veri, zdtonyok, orvények veszik koriil, de van egy barlang rajta, ,,amelynek falan
abrézolva mindent egyetlen pillantassal rendben at lehet tekinteni, ami csak a vilag kez-
detétdl végéig akar az ember tehetségébol tortént, akar a természet titkos rejtélyei folytan
misztériumként lezajlott. Mit meg nem tennél azért, hogy az egész viladg gépezetét min-
denestiil a legvilagosabban kifejtve lathasd, hogy akar a foldgolyok vagy a csillagok
szamtalan mozgasat, ¢s mindegyiknek a sajatlagos természetét, a mozgasuk egyiittallasa-
it, és ezenkivill az egyik bolygénak a masiktol vald tavolsagat megismerhesd?” Le van
ott irva a fold szerkezete, a csdszarok és a kiralyok torténete Adamtol kezdve, minden
tudomdny, a matematika, a medicina, a politika, a jog, az etika, a koltészet, a teoldgia, a
filozofia stb., s6t a kor négyszogesitése €s az angyali vilag felépitése is. Ez maga lenne a
beatifica visio, amihez hit révén juthatunk el.'

Kircher miiveinek még egy altalanosan kiemelhet6 jellegzetessége a jatékossagra vald
hajlam: f6képp a magnessel és a kombinatorikéval foglalkoz6 konyvekben tér vissza,

1 A magnes szamara a szimpatikus vilagegyetemet 4that6 erd kulcsa és szimbéluma: Paula FINDLEN, Pos-
sessing Nature: Museums, Collecting, and Scientific Culture in Early Modern Italy, Berkeley, 1994, 85.

" Lasd Anthony GRAFTON, The World of the Polyhistors: Humanism and Encyclopedism, Central Euro-
pean History, 18(1985), 31-47.

2 Athanasii KIRCHERI I[tinerarium exstaticum..., Romae, 1656, 212-215 (OSZK, Phys. 317f). Az otlet,
hogy a foldtdl eltavolodva, az égi szférakbol szemlélve vegye szemiigyre a Naprendszert és a Foldet, a
Somnium Scipionis utan Seneca Naturales quaestionesanak elészavaban is megjelenik, és innen veszi at
Daniello Bartoli L ‘uomo di lettere difesdja (1645). Kircher minden bizonnyal ismerte a jezsuita atya miivét.
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hogy e jaték révén egyrészt mindenkibdl lehet zeneszerzd vagy poéta (lasd a Musurgia
universalis harmoniagépét vagy a nevezetes metaforagépet — ezekkel a talalmanyokkal
az arisztokrata tdmogatok szorakoztatdsara volt tekintettel), masrészt ugyanennek az
udvari kornyezetnek gépeket, machindkat tervezett, amelyeket ma inkabb jatéknak ne-
veznénk (6 a laterna magica folfedezdje, melyet az Ars magndban ir le; a Magnes €s a
Mundus subterraneus pedig bévelkedik hasonlékban, taldlunk éppugy geotermikus, mint
magneses szélkakast, azt hiszem, 6t tisztelhetjiikk a szobai vizparologtato felfedezéséért
»foldre vissza nem hulléd szokoékutként”; tervezett rakétadval hajtott papirsarkanyt ,Ira
Dei” felirattal; a Musurgia universalisban piithagoreus automatat talalunk, harom kiik-
lopsz kalapécsiitésére modulélva, akik szinkdpéasan kalapalnak, mikozben az automata
mozgatja Vulcanust is, aki vezényli 6ket, és egy csontvazat, akinek nem deriil ki a funk-
ci6ja, azon kiviil, hogy tancol)."”

Nem szeretnék itt részletesebben foglalkozni Kircher tudoméanyos érdemeivel, de egy
jellegzetes miivét, a Nadasdy Ferencnek ajanlott Arithmologidat'* réviden tartalmilag is
bemutatom. Az ilyen, nem muzeum-jellegli, elméleti-kombinatorikus miiveinek {6 jel-
lemzéje egy kivalasztott 6tlet végletekig hajszolasa és minden szempontbdl valo kiakna-
zasa: az Arithmologiaban kizarolag blivos négyzetekkel és azoknak a szerkesztésével
foglalkozik."” Az elsd, 3 elemes biivis négyzet utan (melynek lényege, hogy a szamok
egytol kilencig egy 3-szor 3-as négyzetbe elrendezve minden irdnyban mindig ugyanazt
az Osszeget, 15-6t adjak) bemutatja, miképp szerkesztette meg a nagyobb négyzeteket is,
egészen a tizszer tizesig. Az egyes bilivos tablak pedig a planetaris istenségeknek felel-
tethetdk meg, és ez sok kérdésfelvetésre ad lehetdséget: elmagyardzza, hogy milyen
bolcsességet rejtettek el a szamnégyzet €s az adott planéta viszonyéaban (pl. a 3 egység
oldalu, kilences négyzet miért Saturnusé€), hogyan lehet ezekb6l josolni, illetve ismertet
néhany komoly joslasra alkalmas szdmkockat is, kozvetleniil arab forrasbol (pl. ahol
Allah nevének betlii szamoknak megfeleltetve értelmes szavakat adnak: potens, amplus,
sapiens, fortis, természetesen ezek majdnem a keresztény sarkalatos erények Kircher
értelmezésében). Mindez az utolsé mystagogus fejezetben nyeri el keresztény értelmét a
Szentharomsagra alkalmazva. Ebben a miivében arab tudasat is jol kamatoztathatta,
hiszen f6ként arab forrasokra tdmaszkodik: tudja, hogy ott is sokan foglalkoztak ezzel a
tudomannyal, de rosszul. (Sokszor megfigyelhetd, hogy Kirchernél az okkult menedéke
a torténelem: lehet, hogy Paracelsus eretnek, de mar az egyiptomiak is hasonléan gon-
dolték ugyanazt — Kircher feladata pedig csak annyi, hogy ebben az esetben az éegyip-

'3 A zene affektusokra tett jotékony hatasat emlitve a Phonurgia novdaban (1673, 228) azt tanacsolja: a leg-
jobb orvossag melankolia ellen, ha jé hangosan a melankolikusok fiilébe kurtoliink. Lasd még Paula FINDLEN,
Jokes of Nature and Jokes of Knowledge: The Playfulness of Scientific Discourse in Early Modern Europe,
Renaissance Quarterly, 43(1990), 292-331.

" App. Hung. 2088. Az Arithmologia rovidebb kidolgozasban mar megvan az Oedipus Aegyptiacusban
(I1/2. kotet, VIL classis); Kircher 6nismétléseit mar korabeli jezsuita cenzorai is felrottak: Daniel STOLZEN-
BERG, Oedipus Censored..., AHSJ, 73(145), 2003, 19.

15 A biivos négyzetek torténetérdl lasd Schuyler CAMMANN, Islamic and Indian Magic Squares, History of
Religions, 8(1969), 181-209, 271-299; Vladimir KARPENKO, Between Magic and Science: Numerical Magic
Squares, Ambix, 40(1993), 121-128.
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tomi szdmmisztikat a Patres, az egyhazatydk mense, szemlélete szerint fejtse ki, hiszen a
szamokban is a szenthdromsagot rejtették el az egyiptomiak, a kéldeusok és a gorogok.)
Talan épp emiatt az ,aritmetika” miatt emlékszik ugy majd 30 év multan Leibniz
Kircherre, hogy az csak ,,bonyolult jatékokkal” (difficiles nugae) szérakoztatta a hesseni
fejedelmet.'® Hasonloan onismétls, végletekig hajtott, de kozben semmivel sem alata-
masztott otlet az Arca Noe alapgondolata: abbdl a feltevésbél kiindulva, hogy Noé bar-
kajan nem fért el az Osszes mai allatfaj, rekonstruédlja az alapfajokat (szarvas, farkas,
macska, teve stb.) és az dsszes tobbit ezek keveredéseként hatdrozza meg (pl. a rénszar-
vas a 16 és a szarvas keveredése). Annak ellenére, hogy Kircher szereti a kisérletet, nem
lehet 6t empirikusnak nevezni: ndla a kisérlet nem a feltevést bizonyitja, nem aranyat
akar vele el6allitani, mint az alkimistdk (emiatt még az ,,igazi alkimistak™ is elhataroléd-
tak téle — legaldbbis ismeriink egy bécsi alkimista vitairatot'’ 1667-bol, amely anti-
chymisticusnak nevezi 6t, mert nem ir le kisérleteket és az arisztotelészi filozofia alapjan
elveti a fémek atvaltoztathatésagéanak, a transmutationak a lehetdségét), hanem udvari
latvanyossag, esetleg Isten és a természet nagyszeriiségének bizonyitéka.

Kircher Rdméban a Szentszék egyik tudomanyos referensévé és latvanyossagava valt,
kapcsolatot tartott egész Eurédpaban mind a tudésokkal, mind pedig azokkal, akik hajlan-
dok voltak aldozni a tudomanyra: a csaszarral, uralkodokkal, hercegekkel, gréfokkal.
Kapcsolatrendszerének emlékét levelezése 6rzi, mely a legfontosabb eszkoziink magyar-
orszéagi kapcsolatai feltarasahoz, és Eurépa jo néhany orszagéban is e révén tartdk fel
helyi ismeretségeit.”® A hatalmas levélgyiijteményt, amely becslések szerint a teljes
levelezés mintegy 2/3-at oleli fel, ma a romai Archivio della Pontificia Universita
Gregoriana Orzi — ezek a kotetek tartalmazzak a Kircherhez érkezett leveleket, valamint
néhany masolatot sajat leveleirdl."” A magyar kapcsolatokrol is itt taldljuk a legfonto-
sabb dokumentumokat — a tovabbiakban csak ezekrél beszélek.

!¢ Paul FRIEDLANDER, Athanasius Kircher und Leibniz: Ein Beitrag zur Geschichte der Polyhistorie im 17.
Jahrhundert = UG., Studien zur antiken Literatur und Kunst, Berlin, 1968, 655-672.

'7 Interpellatio brevis ad philosophos veritatis tam amatores, quam scrutatores pro lapide philosophorum,
contra antichymisticum mundum subterraneum Athan. Kircheri, qua non solum antichymistica ejus putatitia
argumenta subnervantur, sed et ars ipsa quantum fieri potest intelligentibus manifestatur, a Salomone de
BLAWENSTEIN, Viennae, apud Bernartes, 1667 (példanya az esztergomi Foszékesegyhazi Konyvtarban). Blau-
enstein (ha ez nem alnév) felzudulasa érthetd: az 1662-ben Bécsbe utazo (és Zrinyit is meglatogatd) holland
Tollius leirasa szerint a csaszarvarosban mindenki hitt az alkimidban és annak legfontosabb kérdésében, a
transmutatiéban (1. Lip6ton kiviil Vaclav Lobkovic, a haditanacs elnoke, Waldstein pragai érsek stb.). Jacobi
TOLLII Epistolae itinerariae .., kiad. H. C. HENNINIUS, Amstelodami, 1700, 100-104. Lasd még R. J. W.
EVANS, The Making of the Habsburg Monarchy, Oxford, 1979, 346-380 (IIl. Ferdinandrdl, Blauensteinrdl);
Pamela H. SMITH, The Business of Alchemy: Science and Culture in the Holy Roman Empire, Princeton, 1994,
173-227 (J. J. Becher bécsi tevékenységérdl 1. Lipot udvaraban).

'8 Szamunkra ezek koziil fontos: Karolina TARGOSZ, Polscy korespondanci Atanazego Kirchera, Studia i
materialy z Dziejow Nauki Polskiej, Historia Nauk Spolecznych, 12(1968), 117-136; Ivan GOLUB, Juraj
Krizanic i njegovi suvremenici (Kircher, 1. Karamuel Lobkowitz, N. Panajotis, V. Spada), Historijski Zbornik,
27-28(1974-1975), 227-317.

¥ Levelezésének kataldgusa tobbszor is megjelent, a legkonnyebben hozzaférheté: John E. FLETCHER,
Athanasius Kircher and His Correspondence = Athanasius Kircher und seine Beziehungen..., i. m., 139-178;
legtjabb mutatdjuk: Wiktor GRAMATOWSKI, Marjan REBERNIK, Epistolae Kircherianae: Index alphabeticus et
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Kapcsolatainak azokat a dokumentumait, amelyek levelezésében fennmaradtak, ha-
rom f6 csoportba sorolhatjuk: az elsd az arisztokrata tdmogatdi kor. Az a néhény doku-
mentum, amelyet magyarorszagi kapcsolatai miatt targyalni fogok, rendkiviil vilagosan
mutatja az udvari tudoméany miikodését — foképp ennek materialis oldalat. A mésodik
nagyobb csoport a jezsuitak belsé halozata: Kircher gyakran hasznalja {6l ezt a zart és jol
miikodé kapcesolatrendszert arra, hogy szdmara fontos eseményekrdl informaciot szerez-
zen, ritka égi jelenségek kapcsan kollektiv megfigyelést szervezzen, illetve egy adott
orszag rendkiviili jellegzetességeirdl tajékozodjék. A harmadik pedig a rajongoké: akik
miivei olvastan felbatorodnak és levélben keresik meg 6t, elarasztjak kéretleniil is kérdé-
sekkel és problémakkal, vagy egyszeriien csak levelet szeretnének kapni a hires tuddstol.

Kozismert, hogy a mar akkor is pénzigényes természettudoméanyok miivelése milyen
erésen kotodott a fejedelmi udvarokhoz a 17. szazadban:*® masképp aligha lehetett eléte-
remteni a kisérletekhez sziikséges eszkozoket, mind Tycho Brache Uraniborgja, mind
Hevelius gdanski laboratériuma ezt a tendenciat mutatja. Ismeretes Galilei torténete, aki
a padovai egyetemr6l hatalmas 6sszegért, évi ezer scuddért szegddott el a firenzei nagy-
herceghez — ez a fizetés a nagyhercegi majordomuséval egyezett meg, és egytttal a leg-
magasabb volt az udvarban. Ennek aréat persze allandé felfedezésekkel és a nagyhercegi
csalad iranti tisztelettel kellett megfizetni, emiatt nevezte el a Juppiter négy holdjat a
nagyherceg illetve csaladtagjai neve utan.”' Kircher, bar jezsuita 1évén allandé patrénust
nem kereshetett, konyvei révén szerzett anyagi tAmogatast muzeumanak gyarapitasara és
néhany taldlmanyanak megépitésére. Ehhez az udvari kapcsolatrendszeréhez kotédnek
elsé magyarorszagi ismeretségei is.

Kircher f6 timogatoja a Habsburg-dinasztia, kezdetben III. Ferdindnd csaszar, Lip6t
Vilmos féherceg, majd I. Lip6t volt. A jezsuita atya tdmogatasrendszerével eddig keve-
set foglalkoztak, emiatt idézek egy levelet annak illusztralasara, hogy milyen szoros
udvari fiiggésben és alarendeltségben allt még egy olyan neves tudos is, mint Kircher.
1659. november 28-an 1. Lip6t jezsuita gyontatdja, Johann Schega irt Pozsonybdl neki
(9. melléklet): megkoszonte, hogy Kircher olyan ,,bébeszédlien” irta le a firenzei nagy-
herceg udvaraban lezajlott fogadast, ez tetszett a csdszari felségnek és a nagyhercegnek
is — és nem kételkedtek benne, hogy ezt a leirast Kircher egy miivében is megjelenteti
majd. De Schega egyuttal értetlenségét fejezte ki, hogy a leirdsban nem szélt arrél, mi-
lyen gazdag ajandékkal tdvozott a nagyhercegtdl. Kircher 1659-ben fénykorat €éli, az Ars
magna és az Oedipus Aegyptiacus mar megjelent, az Ifer exstaticumban kozzétette masik

geographicus, Roma, 2001 (Subsidia ad historiam S. 1., 11). A levelezés online elérheté a Luna Insight adatba-
zis-program segitségével: http://www.stanford.edu/group/STS/gorman/nuovepaginekircher;/.

? Richard S. WESTFALL, Science and Patronage: Galileo and the Telescope, Isis, 76(1985), 111-130; az
udvar, az akadémia és a tudosok viszonyar6l lasd Mario BIAGIOLI, Le prince et les savants: La civilité scien-
tifique au 17 siécle, Annales HSS, 50 (1995), 1417-1453.

! Mario BIAGIOLL, Galileo, Courtier: The Practice of Science in the Culture of Absolutism, Chicago, 1993,
36-37, 104.
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nagy tervét, a Mundus subterraneust, ennek ellenére Schega szinte szolgai hangnemben
és ironikusan irhat neki.””

A magyar kapcsolatok is minden bizonnyal a csaszari udvar révén alakultak ki, még-
hozza 1654-55-ben: Kircher irt III. Ferdinandnak, hogy befejezte az Oedipus Aegyp-
tiacust, és érdeklodott, milyen ajanlast illetve cimlapot tegyen bele.”” Erre a jezsuita
Johann Gans, III. Ferdinand gydntatdja véalaszolt Pozsonybol 1655. marcius 22-én: ,,Le-
velét most olvassa a Csaszar, és azt kéri, hogy szolgdi, kovete vagy valaki mas 4ltal
kildje el miive egy példanyat. A fejedelmeket illetden, hogy kinek ajanlja a miivet, igy
hatarozott: legyenek kardinalisok, valasztéfejedelmek és a birodalom mas jeles fejedel-
mei, és mindezek nevét kiildje el a csaszarnak. Mikor lesz mar Papank? Mi gyorsan
végeztiink a nadorvalasztassal, és Istennek hala jol.” (Lasd 8. melléklet, ez a 1655-6s
Wesselényi-féle, Zrinyit kidbrandité naddorvalasztas az udvar szemszogébol.)

Az Oedipus Aegyptiacus hatalmas mii, sok fejezetb6l all, és majdnem minden fejezet
masnak van ajanlva: a mecénasok koziil néhanyat mar kordbban kivalaszthattak, koztiik
Lippay Gyorgy érseket.”* Palkovics Marton ugyanis (jezsuita szerzetes, ekkor a nagy-
szombati egyetem kancellarja™) mar majd egy évvel korabban, 1654. majus 19-én arrol
ir Kirchernek, hogy érsekiink szivesen venné, ha neki dedikalna az Oedipus egyik fejeze-
tét, ,,egyébként tiszteletremélto atyam jol tudta, hogy a mi érsekiink kivaltképp vonzodik
a Respublica Litteraria irant, szereti tiszteletreméltd atydm miiveit, €s sok orat tolt olva-
sasukkal. A matematikdban olyannyira jaratos, hogy még professzorainkban sincs ekko-
ra igyekezet és torekvés. De ez nem tartja vissza attol, hogy jol forogjon a kozéletben, és
ha a maga idején nyilvanosan szentbeszédet tart, bolcsességével és tudasaval mindenkit
lenylig6z, akéar egy teljes 6ran at is.” (7. melléklet.) Amennyire tudjuk, Palkovics nem
allitott valétlant azzal, hogy Lippay ismeri Kircher miiveit: az érsek mar 1650. oktober
8-i, orvosahoz és tudomanyos szakértdjéhez, Procopius Polycarpus Bonanushoz irt leve-
Iében hivatkozik Kircherre, talan egy a kertjében nem tokéletesen miikodd szokokut
kapcsan.”®

Lippaynak végiil az Oedipus Aegyptiacus 11. kotet masodik részének 8. classisa lett
dedikélva, mely az egyiptomiak mechanikai és mérnoki tudasarol szol, féképp azt talal-
gatva, milyen modszerekkel tudtdk a kétomboket mozgatni, magasba emelni. Kircher
talan épp Palkovics levelének hatdsara mondja a fejezet ajanlasédban: ,,Mas tudomanyok

22 A jezsuita gyontatok fontos szerepérol a korban lasd H. HOPFL, Orthodoxy and Reason of State, History
of Political Thought, 23(2002), 211-237.

B Elézéleg mar IV. Ulaszlo lengyel kirdlynak is probalta ajanlani, igy bdvitve partfogoi korét, de onnan el-
utasitd valaszt kapott. Lasd TARGOSZ, i. m., 123-124. Talan Kircher Oedipusa hatasara szerepel Oedipus mint
a rejtély megfejtéje Gyongyosinél is: | Erted-¢ mesémet, vagy szoljak nyilvabban? / Oedipusod Iészek (ha
kivanod) abban.” (Thokoly Imre és Zrinyi llona hdzassdga, 49. vsz.)

* Tevékenységének alapvetd ujraértékelése: TUSOR Péter, Lippay IV. Gyorgy = Esztergomi érsekek, 1001—
2003, szerk. BEKE Margit, Bp., 2003, 296-303.

% Matricula Universitatis Tyrnaviensis, 1635-1701, ed. ZSOLDOS Attila, Bp., 1990, 80; a masodik félévtél
rektora, 85. Lasd még SOMMERVOGEL, Bibliotheque de la Compagnie de Jésus, V1, c. 110.

* Epistolae ad Procopium Polycarpum Bonanum, 1648—1662, Esztergom Foszékesegyhazi Konyvtar, Ms.
I, 172, 4. levél: ,,Aqua nondum saltat uti deberet, P. Kircherus nihil scripsit memorabile.”
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mellett, melyeket kitanultal, f6képp e csodalatos és szinte isteni tudomény [a mechanika]
révén akkora hirnévre tettél szert, hogy a kozvélemény szerint joggal érdemelted ki, amit
mondanak rélad, hogy minden mesterségben és szakismeretben jartas vagy, ahogy
Poliibiosz mondta egykor Arkhimédészrél. Elegendd bizonyitékul szolgalnak erre kertje-
id pihendhelyei, amelyek, amint hallom, oly sokféle hidraulikus gépezettel vannak fel-
szerelve, mint kevés mas helyen.”*’ Lippay az Oedipusban tényleg illusztris tarsasagba
kertilt: éppen a III. Ferdinand csészar és Janos Fiilop mainzi érsek kozotti fejezetet kapta
meg, Oket kovetik Frigyes hesseni 6rgrof, II. Ferdindnd toszkan nagyherceg, Fabio
Chigi; a harmadik kotet obeliszkelemzéseit pedig a Habsburgok mellett (III. Ferdinand,
IV. Ferdinand romai kiraly, Lip6t Ignac féherceg) szinte az egész biborosi karnak végig-
ajanlja Kircher (Francesco Barberini, Antonio Barberini, Giancarlo Medici, Fr. Ang.
Rapacciolo, Fr. M. Brancacci stb.). Az érsek a respublica litteraridba valé bekeriilését
jelentds osszeggel, 200 tallérral halalta meg: fennmaradt az esztergomi primasi levéltar-
ban Kircher 1656. december 1-jei valaszlevele, melyben megkdszoni Lippaynak a 200
tallér adomanyt, és megigéri, hogy elkiildi az ltinerarium exstaticum egy példanyéat is
neki (1. melléklet). Az Oedipus Lippaynak dedikalt példanya végiil, valdsziniileg az
érsek ajandékaként, Zrinyi Miklos konyvtaraba keriilt.”® Lippay késébb talan épp Kir-
cher magnetikus miiveinek (Magnes, Ars magnesia) hatasara vélasztja sajat, I. Lipot
csaszarnak ajanlott alkimiai miivének ciméiil és kdzponti, meglehetésen homalyos szim-
boélumaul a magneshegyet (Mons Magnesia).”’

Nédasdy Ferenc gréf, a masik magyar arisztokrata, akinek dedikalt fejezet jutott az
Oedipus Aegyptiacusban, mar minden bizonnyal Johann Gans idézett, 1655. marcius
22-i felszolitdsa utan lett kivalasztva. Nadasdy 1642-ben jart mar Roméban, de errél az
utrol sajnos nem rendelkeziink dokumentumokkal, igy nem tudjuk, hogy mar ekkor
talalkozott-e Kircherrel, vagy csak egy kés6bbi, ismeretlen romai utja alkalmaval. Kap-

¥ Tu enim praeter coetera disciplinarum subsidia, quibus instructus es, huius mirificae quoque ac pené
divinae artis notitia tantum 7ibi nominis ac famae peperisti, vt omnium opinione TOAVUNYOVOG KOl TOAV-
texvaotng, vti quondam de Archimede memorabat Polybius, iure dici et haberi merearis. testantur id satis
superque deliciosi illi viridariorum 7uorum recessus tanta, vt audio, hydraulicarum varietate machinarum in-
structi, quanta paucis in locis similes se vidisse testantur spectatores.” A. KIRCHER, Oedipus Aegyptiacus,
Roma, 1653 (forgalomba csak 1655-ben keriilt!), II, 279 (RMNy 2606). Kircher Zacharias Traber jezsuitatol is
tudott az érsek kertépit6 szenvedélyérdl, aki 1650. majus 25-i pozsonyi levelében arr6l szamol be Kirchernek,
hogy vizelvezet§ ciszternat épitett érsekének a kertben csovekkel, és problémai megoldasara kér segitséget.
(APUG, ms. 567, 178r-v.)

3 A Bibliotheca Zriniana térténete és dllomdnya, i. m., 324-325 (BZ 249). (Az eredeti példanyon Kircher
dedikacioja Lippaynak Celeberrissimo helyett Celsissimo.) Lippaynak késobb is elkuldte miiveit Kircher, a
Polygraphia nova et universalis (1663) 28879-¢es jelzetli példanya az Esztergomi Foszékesegyhazi Konyvtar-
ban Lippaynak van ajanlva a szerzd altal: , Ill[ustrissilmo et Reu[erendissilmo Principi Archiepiscopo Strigo-
niensi Author”. Ugyanott a B. V. 1296. jelzetii kotet is (4rs magna lucis et umbrae, 1646) Lippay cimerét
viseli magan.

¥ Szathméry a magnesidt létezd anyagként probalta meghatarozni, s nem gondolt a korban gyakori magne-
ses metaforara, mely lathatatlan vonzerejével, a kozmikus szimpatidval a Mindenséget atjar6 isteni ert szim-
bolizalja. SZATHMARY Laszlé, Magyar alkémistdk, Bp., 19862 216-227 (féleg 220-221). A bécsi kézirat
helyett a Szathmaryt6l szarmazé kéziratos magyar forditast hasznaltam: Févarosi Szabo Ervin Kt., Kéz.
09/1417.
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csolatuknak errél az elsé id6szakarol csak az Oedipus Aegyptiacus utolsd, egyiptomi
mécsesekrol szold fejezetének dedikéacioja tandiskodik. Lippayval szemben Nadasdy
viszonylag szerény fejezetet kapott, eldtte Bartholdus Nihusius teologus szerepel, utdna
pedig mar csak az egész ml Osszefoglaldsa kovetkezik, melyet Lucas Holstennek, a
vatikani konyvtar 6rének, és Leo Allatiusnak, a neves irodalmarnak ajanl Kircher. A fe-
jezet témdja, a mécsesek adjak magatdl értetddéen az ajanlas f6 metafordjat: Nadasdy,
mint ,,fényld mécses” mellett Kircher megemliti Nadasdy sogorat, Esterhazy Miklost
is.”” Az Oedipus tovabbi magyar vonatkozasa, hogy az enciklopédizmus és a polyglottia
szellemében talalhaté benne egy Hungaria nevében irt, a hieroglifakrél (,,kd-kép-iras™)
és I1I. Ferdinandrol sz616 magyar nyelvii dics6ité vers is.”!

Lippay és Nadasdy kapcsolatfelvétele utan természetesnek tlinhetett, hogy tobb ma-
gyar Rémaba latogato eldkeld is tiszteletét tette Kircher atyandl, igy az ifju Batthyany
Kristof, Adam grof fia is. Kiséréje naplojaban igy szamol be 1658. majus 2-i talalkoza-
sukrdl: ,,Onnend ad collegium Romanum. Itt egy pater jesuita, Athanasius Kircher mu-
tatta maga galeridjat, kit régtiil fogva szerzegetett és comparalt. Szep es feles curio-
sitdsok vannak benne, Chindbul valo apro idolumok es mas sok fele allapatok, mathe-
matica demonstratiok etc.”, majd innen a vatikani konyvtarba vették utjukat.’> 1658.
junius 13-ra értek haza ,,Szaiberdorffra, ebédre”.

Az ifju grof hazatérte alkalmabol Nadasdy Ferenc is Seiberdorfra latogatott (Iehetsé-
ges, hogy politikai megbizasok miatt is),” és ekkor vehette at azt a kiildeményt Batthya-
ny Kristéftdl, melyet Kircher kiildott neki Romabdl. Err6l Nadasdy 1658. junius 22-i
levelébdl értesiiliink, melyben azt irja Kirchernek (lasd a 2. mellékletet), hogy kézhez
fogja kapni a neki kiildott harom miivét, melyek ,telve vannak a legmagasabb tudo-
mannyal”, és reméli, hogy kapcsolatuk folytatédik. Ehhez az idészakhoz kothetd valod-
sziniileg az is, hogy Nadasdy Benjamin Blockh altal lefestette Kirchert Roémaban.*
Nadasdy tudomasom szerint ez id6 tajt, 1658 koriil nem jart Romaban, és Batthyany
Kristof kiséretében sem szerepel Blockh, de lehetséges, hogy Blockh Batthyany Kristof
altal kuldte el Nadasdynak festményét Kircherrél. Nadasdy, ha kordbban nem, ekkor
értestilhetett arrol, hogy Kircher nagyszabasti mizeumot gytijt, amely a korabeli wunder-

3 KIRCHER, i. m., Roma, 1654 (recte 1655), 111, 530.

3! RMKT XVII/9, 357-358. Hasonlé magyar nyelvii felirat talalhaté mar az Ars magna lucis et umbrae
(1646) egyik metszetlapjan is. A verset — ahogy Tuskés Gabor megjegyzi — esetleg Nadasi Janos szerezte
(A XVII. szdzadi elbeszé16 egyhdczi irodalom eurdpai kapcsolatai: Nddasi Janos, Bp., 1997, 150-151). Kapcso-
latuk egyetlen emléke, Nadasi levele Kircherhez sokkal késobbi, és csak egy ajanlolevél (1675, lasd a 14.
mellékletet). De nem zarhato ki szerzsége, hiszen Kircher és Nadasi napi érintkezésben lehettek egymassal:
Nadasdy Ferenc is Kircher altal tizen Nadasinak, és a Kirchernek ir6 magyarorszagi jezsuitak is rendszeresen
idvozoltetik Kircher altal Nadasit (1asd lentebb).

32 Batthdny Kristof eurdpai utazdsa 16571658, kiad. SZELESTEI N. Laszlo, Szeged, 1988, 52. Ezt az adatot
Viskolcz Noéminak koszonhetem.

* Uo., 9.

M ROZSA, i. m., 190.
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kammerek talan legnagyobbika lehetett, és ez mintaul szolgélhatott sajat gyiijteménye
szamara.>

Mikor Nadasdy 1665-ben husvétra Romaba zarandokolt, kordbbi kapcsolatuk miatt
elkeriilhetetleniil talalkoznia kellett Kircherrel. Az utazasat dokumentalé harom besza-
mold, Nadasdy eddig ismert két levele és a kiséretében 1€v6 Bezerédi Zsigmond napldja
sem emlékezik meg a Kircherrel val6 taldlkozasrél: Nadasdy annyit ir Romabdl 1665.
aprilis 11-én, hogy a spanyol kovet és Krisztina svéd kirdlyné mellett kitiintetett figye-
lemmel illette 6t a ,,Cardinalusok decanussa”, aki jart szalldsan, és ,,mas tobb Cardinalok
hasonlok egészen.”*® Bezerédi Zsigmond pedig talan a Kircher muzeumaban tett latoga-
tasra utalhat, amikor arrdl besz€l, hogy ott ,lattam tengeri lénak a fogat, melynek az
agyara két arasztnal nagyobb volt, egy hidrust egészen megnyuzva s megtoltve harom
féle, egyaranyosu nyaka”, majd késébb ,.ennihany balvanyokat, melyeket a poganyok
imadtak, lattam egy kigydnak a borit, mely meg volt toltve fejestiil”, mely akkora volt,
hogy karja otszor belefért szajaba.’’

Nédasdy hazatérte utan négy levelet irt Kirchernek, és ezek tobbet arulnak el romai
idotoltésérol is. Bezerédi naploja szerint 1665. majus 18-an tértek vissza Pottendorfba,™
Nadasdy els6 levelét Kirchernek 1665. majus 31-én irta: szabadkozik amiatt, hogy ilyen
késoén ragad csak tollat, de majus 21-re Pozsonyba kellett mennie, majd érdeklddik, hogy
a mi, melyet Kircher neki fog ajanlani, milyen hataridével jelenik meg, és a nyomtatas
és a kiadds mennyibe keriil, mert ezt meg fogja tériteni (lasd a 3. mellékletet). Ezek sze-
rint Kircher és Nadasdy Roméaban megéllapodott, hogy Kircher kovetkezd miivét neki
dedikalja: a szoban forgd mii pedig az Arithmologia, melyrdl bevezetdémben mar beszél-
tem. Julius 20-i levelében (lasd a 4. mellékletet) arrol értesiiliink, hogy Nadasdy az arc-
képét, amelyet igért a mii ajanlasdhoz, nem tudja elkiildeni, mert a festd, aki néla volt,
mar elment (itt nyilvan Jan Thomasra utal, akinek Nadasdy valamilyen megbizas miatt
adésa maradt).”® Az arckép — Nadasdy igérete ellenére — nem érkezhetett meg Romaba,
mert az Arithmologia kiadasaba faute de mieux a Nadasdyak kacsas csaladi cimere kertilt
egy epigramma tarsasagaban. Valdsziniileg csak egy genealdgiai tablat kiildtek Kircher
szamara, aki egyéb informacioé hijan ebbdl foglalta ssze a Nadasdy csalad torténetét és

% Kircher miizeumanak elsé ,katalogusa”, metszetes bemutatasa csak 1678-ban jelent meg (OSZK,
502.984), de hire mar az otvenes években elterjedt. Nadasdy tudomanyos érdeklédésének egyik fontos és
altalaban elfeledett dokumentuma ebbdl az id6szakbol (1659-1660) levelezése Policarpus Bonanusszal, Lippay
érsek orvosaval arrol, hogy kiadatja Policarpus felvidéki asvanygytijtését és mineralogiai értekezését metsze-
tekkel, lasd Esztergom, Fszékesegyhazi Kt., Ms. I, 172, 83-92. levél; és ennek balsikerérél Henninius hossza
jegyzetét TOLLIUS miivében, i. m., 123. és Edward Brown angol utazénal: A Brief Account of Some Travels in
Hungaria, Servia..., Hrsg. Karl NEHRING, Miinchen, 1975, 95. Policarpus Bonanus jeles alkimistakkal (pl.
Richthausen — Baron von Chaos), de magyarorszagi banyatigyekben folytatott levelezése az esztergomi primasi
levéltarban: Arch. Saec. Acta Radicalia Classis X, No. 196, 35-36. csomé.

36 KOMAROMY Andras, Nddasdy Ferenc rémai zardndokldsa, TT, 1899, 721.

7 MARCZALI Henrik, Bezerédj Zsigmond utazdsi napldja, TT, 1883, 348-358. Az els6t, amennyire sejthe-
t6, ,,Ludovisio kertjében” lattak, a ,,Palatiumban”, a masikat talan Frascatiban.

* 1 m., 357

3 ROZSA, i. m., 189; GALAVICS Géza, Jan Thomas, az utolsé Rubens-tanitvany és magyar mecéndsai, Mii-
vészettorténeti Ertesits, 2005, 28.
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hires tagjait.*” Kircher ajanlasa az Arithmologidban is a respublica litteraria koriil forog,
ezuttal megforditva a toposzt: mar amiatt is elfogadja majd miivét az Orbis Litterarius,
mert az Nadasdy gy6zhetetlen elméje segitségével és tamogatasaval sziiletett,'' majd az
olvasohoz sz6l6 levelében is az ,irodalom respublikdjaban” 6t megilletd helyet reméli
Kircher.

Nédasdy mar jalius 20-i levelében megigérte a romai tudosnak, hogy Szent Mihdaly
napja utan Belgiumban tanult, tudés nyomdaszt fogad majd palotdjaba, aki Kircher szol-
galatéra is 4ll majd. A belga nyomdész nem lehet més, mint a Borsa Gedeon 4ltal részle-
tesen leirt pottendorfi nyomda** nyomdasza, Hieronymus Verdussen. Negyedik, 1665
karacsonyarol kelt levelében nem ir a nyomdarol, de a kovetkezd évben, 1666. marcius
25-én (6. melléklet) ujra felajanlja Kirchernek, hogy nyomtasson ndla: ,,K6zoIni szeret-
ném még tiszteletreméltd atydAmmal, hogyha nem irt volna még Hollandidba a nyomtatas
tigyében, itt is kinyomtathatndm, mert elegans nyomdat rendeztem be a rezidencidmra,
mely felér az amszterdami Blaeu vagy az antwerpeni Moretus miihelyével. Hogyha a
késébbiekben tiszteletremélté atyam dgy dont, valamit elkiild nyomtatasra, varom és
szivesen tAmogatom, s6t ha masoktol szerez valamilyen érdemes miivet, azzal is nagyon
lekotelez.” A levél végére még Nadasdy sajat keziileg odairta: ,,Udvozlom tiszteletre-
méltd atyam altal Nadasi atyat, kiildjon nekem a kegyes miivecskéibél, itt kinyomtatom
Oket sajat koltségemen. A kirdlynd konyvtaraba kiilldtem kezdetben egy példanyt nyom-
tatvanyaimbol, tiszteletremélté atydm ott megnézheti Oket, varom roluk véleményét.”
Amennyire ismerjiik e nyomda termékeit, Nadasi Janos atya egyetlen miive sem jelent
meg Pottendorfban, Kircher pedig élete végéig Kkitartott a hollandiai Janson és
Weyerstraet mithely mellett — még csészari privilégiumot is szerzett szamukra.*

A Nadasdy-levelek legérdekesebb része azonban az, ahol a tavcsovek szerkesztése
irant érdeklodik. 1665 kardcsonyan ir eldszor errdl Kirchernek (lasd az 5. mellékletet),
de nem elézmények nélkiil: ,,Halas lélekkel tartozom azért a fAradozasért, amit a tavcsd
beszerzésének ligyében tett. Az én szandékom pedig az lett volna, mivel Divini altal
készitett tdvesovem mar van, hogy a kért tdvesdovet Campanival készittettessem el, mégis

#_Etenim ex pervetusta Pethenediorum Comitum domo rerum gestarum gloria celeberrima originem ducis.
Item e regia Bathoreorum familia per Elisabetham Bathoriam Francisci Nadasdi Aui Tui coniugem descendis,
quam Stephanus Bathoreus primo in Principatus Transylvaniae, deinde in Regium Poloniae solium euectus, in
adeo altum dignitatis gradum gestorum magnitudine euexit, ut vix illi quicquam addi possit. Quid dicam de
Paulo, Thoma, Francisco Nadasdiis...” Az ajanlas datuma: E Coll. Rom. Soc. Iesu 17. Tul. 1665. Pld. OSZK,
IV. Math, 97a.

#...ita vel hanc solam ob causam in Orbe Literario locum reperturum confido [hoc opus], quod invictae
mentis Tuae vi et efficacia, pari cum munificentia sit extortum.” Uo.

*2 BorsA Gedeon, Nddasdy Ferenc pottendorfi és lorettomi nyomddi, MKsz, 1975, 201-207; MKsz, 1979,
309-310. Borsa feltevését, hogy 0j betiikészlettel lattak munkahoz a pottendorfi nyomdaban, az is igazolja,
hogy Nadasdy embereit, Petrus Binardot és Georg Wibnert 1665. julius 16-an 2000 rénus arannyal azért kildte
ki Hollandiaba, hogy onnan egyebek kozt négy tapasztalt nyomdaszt, 2-3 ,,in Holz geschnitten Alphabeth” és
mas ehhez szukséges dolgokat hozzanak: Grdf Nadasdy Ferencz utasitdsa hollandi vasdrldsai felél 1665-ben,
Magyar Gazdasagtorténeti Szemle, 5(1898), 459.

# APUG, ms. 558, 108v: 1. Lipot dekrétuma Kircherhez miiveinek 20 éves privilégiumarél a miivek felso-
rolasaval. Kelt: Pozsony, 1662. jalius 28.
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inkabb tiszteletreméltdé Atyam itéletére bizom, hogy azzal készittesse el, akit a mester-
ségben jaratosabbnak itél kettejiik koziil. Viszont, minthogy a legnagyobb mesterség a
tavesovek osszedllitasa, szivesen megtudakolndm, miképp lehet kozeli targyakat felna-
gyitani, €s a csillagok felé miképp €s milyen tavolsagra kell bedllitani a csoveket, €s mi a
betartando eljaras, harmadrészt, miképp kell eljarni a fejreallitott képpel. Ugyanis, ami a
kozeli targyak nagyitasat illeti, mikor ott voltunk, Campani egy aprocska képet, melyet
kozel helyezett, azzal a 10 araszos tavcsével, amely nadlam van, tekintélyes nagysagtira
nagyitott. Ezért igen halas lennék, ha tiszteletremélt6 Atydm minden egyes dologrél a
maga rendjében informacidt szerezne Divinitdl, és mind a kozeli targyak nagyitasanak,
mind a csillagok és a fejre allitott targyak megnézésének modjat nekem rendben leirna.”

Ezt kovetd levelében (6. melléklet) mar arrdl ir Nadasdy, hogy megkapta a kért tav-
csovet, legteljesebb megelégedéssel, amelynek csekély ardn, dsszehasonlitva azokkal,
amelyeket 6 maga vett, nem gy6zott csodalkozni. ,,Viszont azt, hogy a tdvcsovek bealli-
tasanal mindenkinek a sajat latasahoz kell igazitani a csovet, jol tudom, de ez rendesen a
tavoli targyak esetében figyelhetd meg, amelyeknél az utolso lencsét a targyhoz kell
igazitani. De én azt tudndm meg szivesen, miképp kell bedllitani a tavcsovet 20, 25, 30,
legfeljebb 40 bécsi rof tavolsagban levd targyak nagyitasara, ahogy Campani allitott be
egy Divini altal készitett tizarasznyi tdvcsovet, Rossy apat ar jelenlétében az én szalla-
somon, ugyanis ebben az esetben szinte minden lencsét masképp kell elrendezni, amely-
r6l ha tobbet és bizonyosabbat tudhatnék, nagyon halas lennék érte.”

Nédasdy tehat 1665-6s romai Utja alkalmaval nem csak Kircherrel taldlkozott, hanem
a kor két leghiresebb tavcsdkészitdjével, Eustachio Divinivel és Giuseppe Campanival
is. Campani tavcsoveit rendszerint a 17. szézad legjobb mindségii csiszolasainak szoktak
tartani,** emiatt nem meglepd Nadasdy elégedettsége (,,cum omnimoda satisfactione™),
mikor kézhez kapja az eszkozt.* Az elsé levél tantisaga szerint mar korabban is rendel-
kezett tavcsovekkel, melyeket Divini készitett, am Kircher minden bizonnyal jobbnak
itélte Campanit, és — Nadasdy szamara meglepden olcson — készittetett szamara egyet
Campanival is. Rendelkezett méar egy 10 arasznyi tavcsével, mellyel a csillagokat jol
lehetett nézni, de Nadasdy kozelebbre, 25-30—40 61 tavolsagra szerette volna beéllitani,

* Albert van HELDEN, The Telescope in the Seventeenth Century = The Scientific Enterprise in Early Mo-
dern Europe: Readings from Isis, szerk. Peter DEAR, Chicago, 1997, 141; Giuseppe MOLESINI, 7Testing the
Lenses of Campani = Titan — From Discovery to Encounter, ed. Karen FLETCHER, Noordwijk, 2004, 133-143.

* Nadasdy csillagaszati érdeklddésének jele lehet Libertus FROMONDUS leuveni teologus kétete is az ELTE
Egyetemi Konyvtarban (Fa 4r, 184), az Ant-Aristarchus, sive orbis terrae immobilis, Antwerpen, Plantin—
Moretus, 1631, melyben a szerzé a kopernikuszi kozmologia elleni érveket gyiijti 6ssze és a tychoit védi.
A kotet egykor a lorettdi szervitaké volt, ahova talan Nadasdy konyvtarabol keriilhetett (Conventus Lauretani
in Ungaria, Ord. Serv. Beat. Virg. Mariae, régi jelzete: M 27). Nadasdy konyvtaraban szamos csillagaszati
konyv volt (Bullialdus Astronomia philolaicdja, Bayer Uranometridja, Gassendi, Riccioli miivei): Magyaror-
szagi magdnkonyvtdrak, 11, 1588—1721, szerk. MONOK Istvan, Szeged, 1992, 73-80 (Adattar, 13/2). Tavesovei
a pottendorfi inventariumokban is szerepelnek: Alfred SITTE, Aus den Inventarien des Schiofles zu Pottendorf,
Berichten und Mittheilungen des Altertums-Vereines zu Wien, 41(1908), 39 (.4 grosse Perspectiven in
Fudalen™); Urbaria et conscriptiones, 7, Bp., 1984 (Az MTA Miivészettorténeti Kutatocsoportjanak Forraski-
advanyai, 19), 111 (,Eot perspectiva, egik igen orogh ziild bagyok tokban, kettei fa tokokban, negyedik ara-
nyas, 0todikis ollyan™). Az adatokat Viskolcz Noéminek koszonhetem.
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ehhez kérte Kircher segitségét — de a részletes tandcsadast a jezsuita kardinalis valoszi-
nlileg egy szokvanyos ,,mindenkinek mas a szeme, masképp kell bedllitani” fordulattal
intézte el. A két tdvesd kozti valasztasnak, és Campani elényben részesitésének kiilonos
aktualitast ad a levelek datuma, 1665—-1666. Nem sokkal azel6tt, 1663—64-ben zajlott le
ugyanis az a hires és az udvari kultura sajatossagait jol megmutatéd vetélkedés Rémaban
illetve Firenzében, ahol a két mester kozott kerekedett vita nyoméan megprébaltak eldon-
teni a kérdést: ki a legjobb tavcsomester?*® Divini mar kozel 20 éve a papai és a toszkan
nagyhercegi udvar folyamatos szallitéja és elismert mestere volt, azonban uj kihivéja
akadt a Campani testvérek személyében. Divini ekkor ,.tdvcsdparbajt” ajanlott fel, ame-
lyet a Campani testvérpar el is fogadott, &m a vetélkedés tobbszor is kudarcba fulladt a
résztvevok onkényessége miatt.'” Az elsé firenzei parbajon (1663. oktober végén) az
itészek arra jutottak, hogy Divini tdvcsdve jobban nagyit, Campanié viszont élesebb
képet ad, 1664 aprilisaban pedig egyértelmiien Divini vesztett. A végsé dontést az 1664
novemberében—decemberében elvégzett romai parbajsorozat hozta meg, ahol a részre-
hajlas elkeriilésére kardinalisokat és romai eldkel6ket is meghivtak (az els6 1664 no-
vemberében a Collegio Romano udvaréan zajlott le, az utolsd, 1664. december 22-i al-
kalmon pedig ott volt Carlo Pio da Savoia, Borromeo, Flavio és Agostino Chigi is). Ezen
a viadalon sem hirdettek gydztest, de mikor Campani 1665 jaliusaban megkiildte 50
araszos tavcsovét Borromeo kardindlisnak, mar mindenki elismerte elsdbbségét. Ekkor-
tél kezdve Campani lett a toszkan nagyherceg és a kardinalisok kegyeltje, Divininek
nem maradt més hatra, mint hogy réviddel ezutan visszatérjen sziil6falujaba, ahol Lipo6t
toszkén nagyhercegtél még kap egy emlékérmet és meghal — Campani tavcsoveit pedig
Cassini felfedezései teszik vilaghirlivé és mindenhol keresetté. Szinte bizonyos, hogy
Kircher is jelen volt a Réméaban 1664 novemberében, a Collegio Romano udvaran ren-
dezett parbajon, igy véleményét, melyben értesiti Nadasdyt a tdvcsovek rangsoraban
bedllt valtozasrdl, sajat tapasztalatara alapozhatja. A Campani altal készitett 10 araszos
tavesonek egyébként még ma is vannak példanyai, és a 17. szdzad legtokéletesebb mun-
kai kozé szoktak sorolni 6ket'® — taldn ebbol kapott Nadasdy is a mar nala 1év6, Divini
altal csiszolt 10 araszos csé mellé.* A taves6 a 17. szazad udvari kulturajanak egyik

4 A parbaj torténetét lasd M. L. RIGHINI BONELLI, Albert van HELDEN, Divini and Campani: A Forgotten
Chapter in the History of the Accademia del Cimento, Supplemento agli Annali dell’lstituto e Museo di Storia
della Scienza, fasc. 1, Firenze, 1981, 30-43.

7 A vetélkedésben eldbb 100 réfnyire helyezett, egyre aprobb betiis szovegekkel (Dante, Tasso, Ariosto
miiveinek kezdGsorai) teleirt lapokat kellett elolvasni, majd a firenzei fordulo alkalmaval mar csak értelmetlen
betiiket és szamokat. A lapok masolata: Albert van HELDEN, Telescopes and Authority from Galileo to Cassini,
Osiris, 2" ser. 9(1993), 26-27.

* Egy példanya a firenzei Museo della Storia delle Scienzében van kiallitva: Inv. 2551.

* Van HELDEN, The Telescope..., 139. Nadasdy gondja abbol eredhetett, hogy nagyjabol 1645-re kiilon
iranyba indult el a csillagaszati tavesod és a foldi taveso fejlodése: a csillagaszati csak két gytijtélencsébdl allt, a
foldi viszont harom, négy vagy akar tobb gytijtlencsébdl, és komoly elényei voltak: egyrészt akar harmincszor
nagyobb latoteret tudott befogni, masrészt két erektorlencsével felszerelve allo képet adott. Nadasdy Campa-
nitol szarmazo latcsove szinte bizonyosan egy objektivbol, két erektorlencsébdl és egy okularbodl allt (Albert
van Helden szives felvilagositasa). Nadasdy problémajat az okozta, hogy kozeli targyaknal (pl. 25 méteres
tavolsagra) a 2,2 m fokusztavolsagu objektiv esetén a taveso erektorlencséit és okularjat 20 cm-rel ki kellett

448



legfontosabb instrumentuma — ennek igazolasara szamtalan példat lehet hozni: Marino a
20 énekes Adone kozéppontjaba helyezi Galileo és a tavesé elogiumat (X, 39-45),>°
Kircher rendtarsa, Jakob Balde pedig az egész Eurdpat megmozgato 1654-es napfogyat-
kozas kapcsan atfogo tarsadalmi szatirat ir Tubus Satyricus (Miinchen, 1662) cimmel.
Balde, annak ellenére, hogy 6 is jezsuita, itt egy olyan megfigyelési lancot parodizal,
melyet Kircher is szervezett napfogyatkozasok kapcsan (1645) az eurdpai jezsuita kollé-
giumok halézata révén.”'

A magyarorszagi levélirok masodik csoportjat Kircher jezsuita kapcsolathalézata al-
kotja. Az elébb emlitett napfogyatkozas-megfigyeléshez hasonl6 informaciés lancot
Kircher a késébbiekben is szervezett — Musaeum Kircherianuma pedig nagyrészt az
ilyen adomanyok révén boviilt eurépai és misszionarius jezsuitdk révén egzotikus tar-
gyakkal. Mundus subterraneusa elokészitésére (melynek tervét mar 1656-ban kozhirré
tette az Iter exstaticumban) 1659-ben egész Eurdpéba korlevelet irt a banyaszattal kap-
csolatban: ez 19 kérdésbdl allt, melyek nagyrészt a banyaszott ércekre, elvalasztasukra, a
foldalatti vizekre, €él6lényekre és a foldalatti démonokra-barlangi torpékre vonatkoztak.
Részletes valaszt kevés helyr6l kapott, de az egyik ezek koziil Nagyszombat volt.
Andreas Schaffer atya elé6bb Besztercebanyardl (10. melléklet), majd athelyezése utan
Nagyszombatrdl irt levelei szerint tovabbkiildte a kérddivet a fels6-magyarorszagi
banyavarosokbéli banyamestereknek, €s két tovabbra is ott maradt jezsuita segitségével
(Georg Weber Selmecbanyarol, Jakob Weltin pedig Besztercebanyarol, a kornyékbeli
Ranitbanyarol) megszerezte tételes valaszaikat.>* Schaffer atya az informatorok kapcsan
megjegyzi, hogy koziiliik csak az egyik katolikus, ezért a tobbi valaszadd nevét el lehet-
ne hallgatni, annak ellenére, hogy a protestansok is segit6késznek mutatkoztak. A sel-
mecbanyai banyanak az olvasztasi eljarasait irta le részletesen a helyi banyafeliigyels,>
Ranitbanyén pedig a vizkiemelési eljarasokat jegyezték le.”* Mindkét leiras német nyel-
vii, mint Schaffer atya mondja, de nyelviiket még egy német se értheti a szakkifejezések

huzni hatrafelé, és utana élesre allitani az okulart, de ez valamiért gondot okozott. (Itt koszonom meg Giuseppe
Molesini professzor — Istituto Nazionale di Ottica, Firenze — részletes felvilagositasat Campani tavesoveirdl és
Nadasdy problémajarol.)

0 Lasd még Paul HAZARD, The European Mind: The Critical Years, 1680—1715, New York, 1990 (1935),
307.

' Még a ciszterci Juan Caramuel Lobkowitz is irt szamara beszamolét: APUG, ms. 557, 26bis2—34r.
A tobbit is 1asd ugyanebben a kotetben.

32 Schaffer levelei Kircherhez az archivumban: Besztercebanya, 1659. julius 19. (APUG, ms. 567, 115r—v,
lasd a 10. mellékletben); Besztercebanya, 1659. oktéber 6. (APUG, ms. 559, 133r—v); Nagyszombat, 1659.
december 21. (APUG, ms. 559, 134r-v); Nagyszombat, 1660. februar 19. (APUG, ms. 558, 35r—v); Nagy-
szombat, 1660. marcius 19. (APUG, ms. 558, 51r—v); Nagyszombat, 1660. aprilis 1. (APUG, ms. 558, 50r-v);
Nagyszombat, 1660. aprilis 25. (APUG, ms. 559, 137r-v, lasd a 11. mellékletben); Nagyszombat, 1660. julius
8. (APUG, ms. 559, 132r—v); Hantlau, 1661. majus 20. (APUG, ms. 558, 37r-v).

33 A kérdésekre adott valaszok: APUG, ms. 565, 108r-115v. A jegyzék végén, az alairasok mellé Schaffer
odairta, ki milyen felekezetti (115r). Az olvasztasi eljarasok: APUG, ms. 558, 45r—46v (Schmoltz Process bey
Threr Maytt. Hutte Werke in Schembnitz). Roluk lasd még WENZEL Gusztav, Magyarorszdg bdnydszatanak
kritikai torténete, Bp., 1880, 270.

> APUG, ms. 565, 116r—116v. Philippus Bernardus a Prun leirasa, aki ,,Caesareae Maiestatis ferrofodina-
rum Vngariae in Ronit supra Neosolium Praefectus.” Ez a leirds nem jelent meg nyomtatasban.
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miatt. Leveleihez Schaffer nyelvi magyarazatokat és dsvanyokat is mellékelt, kataldgus-
sal arrél, hogy melyikbdl milyen fémet lehet kivéalasztani — ezek talan még ma is meg-
vannak a Musaeumban. Kircher méltatta is Schaffert mint legfébb informatorat a kérdés-
r8l a Mundus subterraneusban, és a banyaszatrol sz6l6 10. konyv 3. szekciodjat szinte
teljes egészében a magyarorszagi banyaknak szentelte, a selmeci banyaszakértok, Johann
Schapelmann besztercebanyai (Herrengrund) €s Georg Schultz selmeci banyafeliigyeld
vélaszait meg is jelentette latinul Kircher, a Schaffer altal kiildott dsvanyok leirdsaval
egyiitt.” A leirasok alapjan azonban Kircher tobb kérdése megvalaszolatlanul maradt:
Schaffer egy hosszu levélben adott valaszt mindre, emiatt ezt a levelét Kircher meg is
jelentette a Mundus subterraneus 1678-as masodik kiadasaban.>® Schaffer a banyakban
lako torpék kérdésében is szakértonek mutatkozott: mivel az 6sszes magyarorszagi va-
laszado latott mar banyatorpét, megprdbalta kikutatni a jelenség okat, de sajnos ezt az
irasat Kircher nem kozli, a levél eredetije pedig nem maradt fenn.”” Kircher érdeklédését
foleg a selmecbanyai leiras keltette fel, mert mint Schaffer atya kozli, az olvasztasi elja-
rasok: hogy miként valasztjak el az aranyat az eziistt6l, az eziistoldatbdl miként valaszt-
jék ki a fémet, banyatitkok. Schaffer atya a természet magyarorszagi csoddinak ismerte-
tése kozben megemlit egy érdekes epizddot: 1660. aprilis 25-i levele szerint (lasd a 11.
mellékletet) Lippay és Szelepcsényi érsek, tobb kanonokkal egyiitt meglatogatta 6t nagy-
szombati szobdjaban, az utan kivancsiskodva, hogy milyen tigyben levelezik a hires
Kircherrel. Miutdan megmutatta Kircher leveleit nekik, azok kozosen arra jutottak, hogy
Kirchernek mindenképp el kell jonnie személyesen Magyarorszagra két-harom honapra,
ha a levelekben leirtakat meg akarja vizsgalni, ezzel is néne szegény orszagunk fénye.”®
Ennek a latogatasnak az esélye természetesen igen csekély volt, hiszen a 17. szdzadban
jeles tudos ritkan adta fejét olyan utazéasra, mely a respublica litteraria periféridjara vitte
volna, Magyarorszag pedig egyértelmiien oda tartozott.>

35 A. KIRCHERI Mundus subterraneus, 11, Amsterdam, 1665, 183-190 (RMK 11, 6483).

% Talan éppen ezért hidnyzik az archivumbél. A datum és hely nélkiili levelet lasd KIRCHER, Mundus
subterraneus, 11, Amsterdam, 1678, 233-234 (RMK 111, 6727).

3T Mundus subterraneus, VI konyv, IV. fejezet, i. m., 124. A felsé-magyarorszagi Georg Schultz szerint a
torpék két-harom éves gyereknek latszanak, lampassal a keziikben, és igéretes kincseket jelent megjelenésiik;
Philipp Bernard a Prun szerint kovekkel dobaljak a banyaszokat, és aki beszél roluk, hamarosan meghal, ezért
nem szivesen szélnak roluk. Costantino Fabrizi, aki 1666-ban a banyavarosok orvosa lett, de Kirchert ismerte
Romabdl, mar a Mundus megjelenése utan figyelmezteti az atyat, hogy a helyi banyafonok szerint ezek a
torténetek csak egyszerii banyaszok kitalalt meséi: a levél alairoi ,,hanno creduto alla semplice informatione
de’lauoranti delle minere, li quali facilmente s’imaginono una cosa finta per vera.” (Selmecbanya, 1666. de-
cember 10., APUG, ms. 563, 33r—-34v.)

3% Schaffer mar korabbi, 1665. aprilis 1-jei levelében is meghivta Kirchert: ,.puto, quod RVa aliqua mira-
bitur, et occasionem habebit in laudes Hungariae mirabilium rerum feracis excurrendi. Dolendum est unice tam
egregium regnum adeo et Turcica tyrannide et omnigenarum haereseon, quae fere in toto orbe reperiuntur,
colluuie tam turpiter dilacerari, defaedari, et in nihilum prope redigi. O utinam RVa saltem per unum mensem
hic esset, Concederent non dubito superiores, ut possem cum RVa ad montanas ciuitates excurrere...” Melles-
leg Kircher mar fentebb idézet 1656. december 1-jei, Lippayhoz sz6l6 levelében arra kéri a primast, hogy
segitsen magyarorszagi anyagot gytjteni a Mundus subterraneushoz, de Lippay erre valdsziniileg nem reagalt.

%% Sok példaval 1asd Frangoise WAQUET, L ‘espace de la République des Lettres = Commercium litterarium,
16001750, éd. H. BOTS, F. WAQUET, Amsterdam, 1994, 183.
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A torténet érdekes folytatdsa, hogy Kircher konyvének megjelenése utan, részben az
ott leirt ujdonsadgok miatt a Royal Society megbizott egy meg nem nevezett, Anglidban
tanulo erdélyi fiatalt, hogy szerezzen mintat a Magyarorszagon banyészott asvanyokbdl,
foképp antimonbol, aranybdl, €s tuddsitson néhany dologrol, példaul, hogy igaz-e az
aranyleveldi fak (més forméaban az aranyat termd tokaji sz616) legendédja. A huszonegy,
mindenre kiterjedd kérdéssort a korabeli magyarorszagi viszonyok kozt nehéz lehetett
megvalaszolni, talan ezért se hallunk késébb errdl a kutatasrol.*

Talan Schaffer levelezésének hire terjedhetett el Nagyszombatban, mert néhany nap
mulva, 1660. aprilis 29-én, egy masik jezsuita tanar, Johann Misch kereste fel levelével
Kirchert. O mér tudésként mutatkozik be: elészor szabadkozik, hogy ismeretleniil ilyen
kérdésekkel tor ra, de olvasta (nyilvan az lter exstaticumban), hogy Kircher a Mundus
subterraneust tervezi, és reméli, hogy abban kétségeire majd valamilyen vélaszt kap:
neki egy bajor egyszer Zagrabban megmutatta, hogy kell ,kovacsolhato” mercuriust®
elééllitani, sot egyszer sajat magéanak is sikeriilt, de nem figyelt eléggé, €s azdta hidba ir
barhova, senki se tud valaszolni kérdéseire (mint irja, 6 is prébalkozott a banyavidék
olvasztoival, Besztercebanyan). A szilard mercurius eléallitdsa eddig csak egyszer sike-
riilt neki, de akkor szerinte szolgéja tavollétében belekevert valamit. Szandéka nem 6n-
célu, allitdsa szerint a jezsuitdk pozsonyi korhazénak orvosa egy higanybdl készitett
gylirlivel 6vta magat pestisjarvany idején (ez Kircher szdmara is érdekes lehetett, hiszen
0 is irt értekezést a pestis okairol). Kovetkezd, szintén 1660-bol szarmazd levelében
pedig egy négyives szivarvany leirdsat adja, melyet egy katonai tdborban lattak a
mechelburgi grofsagban. Misch tdjékozott fizikusnak latszik levelében, sok, jelentds
részben paracelzidnus szakirodalmat idéz a mercuriusfixélassal kapcsolatban (Andreas
Libavius, Oswald Croll, Matthias Untzer, Daniel Sennert stb.), mely a paracelsusi alki-
mia egyik alapmiivelete® — és mas forrasbol tudjuk, hogy benne tisztelhetjiik a nagy-
szombati kalendarium elsd, Astrophilus alnevii szerkeszt6jét, aki Kircherrél odaadassal
emlékezik meg fiziogndmiai munk4jaban is, és talan 6 végezte 1661-ben az elsé doku-
mentalt magyarorszagi tavcsoves megfigyelést.”

A harmadik, és talan a legnevesebb, de legkevésbé Magyarorszaghoz kothetd levelezod
Johannes Grueber volt. Grueber Linzben sziiletett, belépett a jezsuita rendbe, tanulma-
nyait is a rend szokéasainak megfelelden folytatta, de sikeriilt neki az, amire szinte min-

 Inguiries for Hungary and Transylvania ... lately recommended to a studious and inquisitive Transyl-
vanian, who from London returned to his country, and promised to procure good Answers to the following
particulars, Philosophical Transactions of the Royal Society, 3(1667), 467-469.

¢! A fogalom a higany mindeniitt jelenlevd lelkét jelenti, a harom paracelsusi principium egyikét, ezért in-
kabb nem forditom le. Lasd SZATHMARY, i. m., 530. Mar a Rimaynak tulajdonitott 1608. évi pasquillusban is
Thurzé Kristof pokolra keriil miatta: ,,Uram Thurzo Christoph, miczoda az Mise / Mint mercuriommal megt6l-
tott szelentze, / Hidgyed hogy keserves leszen az gytimolcze, / Tudodé szamodra gyult fol egy kemence.”
RMKT XVII/1, 94. sz., 10. vsz. (393).

52 Grof Forgach Adamnak is sikeriilt ez allitolag, és leirasaval is rendelkeziink: SZATHMARY, i. m., 355-359.

 Lasd Speculum Physiognomicum, Nagyszombat, 1662, 8-9, 57 (RMK 11, 997); Az Estvos Lordnd Tudo-
manyegyetem Természettudomdnyi Kardnak térténete, szerk. PRISZTER Szaniszlo, Bp., 1991, 57. Munkassaga-
ol lasd tanulmanyomat: Johann Misch Astrophilus Nagyszombatban, MKsz, 2005/2.
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den jezsuita vagyott a korban: misszids utra indulhatott, amikor Goswin Nickel, a rend
generalisa 1655-ben megbizta egy tarsaval egylitt, hogy keressen szarazfoldi utat Kina és
Eurépa kozott. 1656-ban indultak el, de Pekingbe csak 1659-ben értek, nagyrészt tengeri
uton, olasz és angol hajokkal. Itt egy évig Adam Schall atyat, a kinai csaszar kegyeltjét
és udvari asztrondmusat segitette Grueber festoként €s rajzoloként, majd 1661 aprilisa-
ban egy 0j utitarssal vagott neki az Eurdpaba vezetd szarazfoldi utnak. A politikai ko-
riilmények folytan ismét letértek az északi utrédl, ezuttal Tibet felé, és emiatt Grueber lett
az elsé eurdpai, aki latta Lhaszat és a Potala-palotat. Utjarol nem csak feljegyzéseket,
hanem rajzokat is készitett, melyeket 1664-es visszatérése utan Kircher hasznositott
China illustrata cimii munkajaban.** Alighogy visszatért, mar 1664 végén ujbol Moszk-
va felé indult el, az északi utat keresve, de innen, valdsziniileg a kinai kereskedelmi
monopdliumat féltd és a rendet anyagilag tdmogatd portugél kirdly nyomasara vissza-
rendelték. 1665-ben Leslie gréffal diplomaciai kikiildetésbe ment Konstantindpolyba, de
ott egészsége leromlott, és 1666-ban visszatért Italidba. Minden bizonnyal ehhez az
iddszakhoz kothetd az a rovid versezete, melyet Zrinyi Miklds dicséretére irt, és a
Forstall-féle Stemmatographidban maradt fenn.”> Rendi elogiuma szerint Magyarorsza-
got mint misszios allomast sajat maga valasztotta,*® bar életének kutatdi azéta is nehezen
értik, hogy a kinaiul, portugalul, olaszul, héberiil, 6gorogiil tudd, matematikat tanitd
szerzetest a rend Magyarorszagon hagyta tériteni. 1666 és 1668 kozott tabori ,.kaplan”
volt a magyarorszagi csaszari sereg mellett Erdélyben,®’” ezutdn Nagyszombatban és

% Eletér6l alapvetd Cornelius WESSELS S. 1., Early Jesuit Travellers in Central Asia 1603—1721, Haga,
1924, 164-204; Cornelius WESSELS S. 1., New Documents Relating to the Journey of Fr. John Grueber, AHSJ,
9(1940), 280-302 (jelentése utjardl a rend szdmara). Lasd még Bruno ZIMMEL, J. Grueber in Lhasa: Ein
Osterreicher als erster Europder in der Stadt der Dalai-Lama, Bécs, 1953; Gerhard F. STRASSER, Tibet in 17.
Jahrhundert: Johannes Grueber, S. J., seine Reisebeschreibungen und die Frage ihrer Verdffentlichung,
Daphnis, 24(1995), 375-400; Grueber leirasainak és néhany levelének német forditasa: Johannes GRUEBER,
Als Kundschafter des Papstes nach China, 1656-1664: Die erste Durchquerung Tibets, Hrsg. Franz BRAU-
MANN, Stuttgart, 1985.

8 SzEcHyY Karoly, Zrinyi Miklos, 1-V, Bp., 1896-1902, 11, 41. A nagy utazé természetesen azt hirdeti, hogy
Zrinyi hire Azsia hataraira is el fog jutni.

% Elogium Patris Joannis Grueber, ELTE EK, Ms. Ab 145, 504-505: , Redire idcirco cum eadem legatione
Lesleana coactus in prouinciam et elegit pro statione Vngariam, in cuius arduis tantummodo missionibus ad
supremum usque vitae anhelitum laborare desiderauit, et laborauit omnino strenue annis 14, eaque spiritus
Apostolici intensione, atque molestiarum constanti tolerantia quam heroice exercuit per nouennium in Chinis,
et Europaeis, Asiaticisque itineribus aerumnosissimis et copiosissimis”. Az elogium meglehetdsen kései, csak
1683. marcius 17-¢én kelt Kassar6l (ennek roviditett valtozata talalhatd meg a Provinciae Austriae Necro-
logidban, 937-938; kiadta WESSELS, i. m., 338). A sarospataki Historia domesticdban egy masik, meglehetd-
sen rossz stilusu, Grueber utolso napjait leird, korabbi elogium szerepel. Hrabovszky atya, a kassai elogium
szerzGje minden bizonnyal Kircher Grueberhez irt, elveszett leveleibdl idéz, amikor azt mondja, hogy a rend
jeles tagjai levélben fejezték ki nagyrabecsiilésiiket Grueber irant: ,,non nec virorum grauissimorum datis ad P.
Joannem tum Romae existentem litteris haec perscripsit, et primo illius iter nunquam ab ullo tentatum laudauit,
deinde subnexuit: non ego arbitror in universa societate nostra hominem uixisse qui maiora fecisset itinera.
Alia demum eidem eadem inscripta epistola confirmauit allegata, Dum scripsit: nullus e societate hucusque
maiora terra marique itinera quam reuerentia uestra confecit.” Ezek a levélidézetek arra utalnak, hogy
Grueber sokat keresett hagyatéka a kassai kollégiumba kertilhetett.

7 Lasd a 12. mellékletet és WESSELS, i. m., 167.
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Gydrben tartézkodott, majd 1673-t6l élete végéig, 1680-ig Sarospatakon téritett a jezsui-
tak apro, mindossze 4 fos, és allando tamadasoknak Kkitett rezidenciajan.®® Els6 Magyar-
orszagrol keltezett levelét 1668. szeptember 20-an kiildi Kirchernek Nagyszombatbol, és
ezt hat masik koveti ugyanonnan. Régi baratsagukon kiviil mindegyiknek a f6 témaja
Grueber feljegyzéseinek és rajzainak kiadasa. Bar a viszony Grueber elveszett napldi és
Kircher China illustratdja kozott nincs tisztdzva, Ggy tiinik, Grueber 1666-ban Kir-
chernél hagyta jegyzeteinek s rajzainak egy részét. Kircher nem mindent értett meg bel6-
lik, Gruebert azonban nem tudta eléri, amig az tabori misszion volt. igy a China
illustrata sok téves és Grueber ellenére valo informacidval jelent meg 1667-ben; az
osztrak jezsuita panaszkodik is emiatt egy levelében. A holland rézmetszé példaul a
kinai csaszar kezébe palcat, mellé pedig egy kutyat rajzolt, ami Kindban borzaszto sér-
tésnek szdmitana — nyilvan szadndékosan kovették el ezt a biintényt az eretnek hollandok;
nem is ajanlja Grueber, hogy igy kiildjék ki a miivet Kinaba.®” Grueber ezutan folyama-
tosan tervezte jegyzeteinek onallo megjelentetését, de — talan betegsége miatt — errél
végiil letett.” Magyarorszagi leveleiben nagyrészt Kirchernek kiild jokivansagokat,
karacsonyi ajandékokat koszon meg, tervezi mlive megjelentetését, illetve tesz néhany
megjegyzést téritdi munkdjarol, példaul hogy az eretnekek itt Magyarorszagon rosszab-
bak, mint Kindban a boncok és a jogik. Megemliti, hogy két év alatt 40 lelket sikeriilt
megtéritenie, koztiikk 16 sarospataki anabaptista csalddot. Nagyszombatban sikeriilt a
helyi orvossal, Georg Schaidenpergerrel is baratsdgot kotnie, hivatkozik is ra egyik leve-
Iében, és a sajat leveléhez csatolja baratjaét.”!

A barat, Georg Schaidenperger levelei 6nallé tanulmany targyaul szolgéalhatnanak.
Schaidenpergert 1666-ban ugyanaz a felhaborodas vezette a levélirashoz, amely a Mun-
dus subterraneus megjelenését Bécsben kovette (lasd a 18. labjegyzetet). Kircher tAmo-
gatdi és olvasoi kore izlésének €s véleményének nem felelt meg a transmutatio, az ele-
mek atvaltoztathatdésdganak (tehat tulajdonképp az aranycsindlasnak) a tagadasa és Para-
celsus tanainak eretnekként valé megbélyegzése, elutasitidsa. Schaidenperger mindharom
levelét annak szenteli, hogy Kirchert meggy6zze arrdl, hogy Paracelsus, bar konyvei

% Wessels nem talalt réla 1671 utan informaciot, csak halalanak idépontjat (i. m., 201). A Historia Dome-
stica residentiae S. N. Patakiensis ab A. 1663. usque ad Annum 1753 (Pro Annuis residentiae Patakiensis
1663) (ELTE EK, Ms. Ab 95/1, 73—-84) szerint Grueber végig német hitszonok volt, és 6 viselte lelki gondjat
az anabaptistaknak. A térités nehezen haladhatott, 1673-ban mindossze négy anabaptista tért meg. Ugyanebben
az évben két feleséget beszéltek le férjilk megmérgezésérol, elvettek tobb magikus irast, amulettet, és helyettik
szent targyakat adtak. Két hazbol kitizték az 6rdogot Szt. Ignac és Xavéri Szt. Ferenc képével, egy lanynak
pedig, akit kisértet gyotort, a gyonas utan viaszbaranyt akasztottak a nyakaba, és igy szabadult meg az 6rdogtol
(uo., 73-74). A korabeli sarospataki viszonyokrol lasd PETER Katalin, Papok és nemesek, Bp., 1995.

9 Nagyszombat, 1670. marcius 17. APUG, ms. 559, 79r—v (lasd a 13. mellékletben); WESSELS, 7. m., 169.

"0 A sarospataki elogium szerint lebénult és mar masfél éve csak a hatan tudott fekiidni: ,fere sesqui altero
anno paralysi laborabat, uno semper situ Dorsi iacere cogebatur”, Historia Domestica..., EK, Ms. Ab 95/1, 84.

' Nagyszombat, 1669. december 6. APUG, ms. 559, 55r—v: ,mitto hisce inclusas mei maximi hic Tyrna-
viae Patroni e amici nostri Domini Medici, qui nec mecum nec cum Vra Rua bene contentus est, quod tam
parui faciamus Paracelsum, ego saepius ob hoc cum illo congredior.” Wessels ezt a Grueber-levelet nem idézi.
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indexen vannak, mégis olvasasra érdemes, és Németorszag talan legbdlcsebb fia volt.”
De hossza oldalakra nyulé érvelésébe 6 is beszott néhany érdekességet, amellyel
Kirchernek kivant kedveskedni. A transmutatio védelmében emliti Johann Mischt, aki-
nek Schaidenperger szerint sikeriilt mercuriust szilarditania — épp attdl a szolgétol hallot-
ta, aki Misch fenti levele szerint belekevert valamit a mercuriusba. A természet csodai
kozé és igy Kircher érdeklédési korébe az is beletartozik, hogy a halak is hallanak: mi
sem bizonyitja ezt jobban, mint hogy Zrinyi téli hadjarata idején a balatoni halak elme-
nekiiltek a déli partrol a csatazaj el6l, emiatt mashol nagyon konnyii volt halat fogni.”
Schaidenperger, aki fiiggetlen orvos, a jezsuitdkhoz képest merészen ir Kircher atyanak.
Els6 levelében annak bizonyitasara, hogy ha egy kisérlet elsére nem sikeriil, nem biztos,
hogy egyuttal rossz is, pimaszul épp Lippay Gyorgy érsek esetét idézi Kircher egyik
konyvével: ,Mert nem kell mindjart csalénak nevezni azt, akinek az irdsai homalyosak,
vagy a kisérlet a leiras alapjan nem ugy sikeriil, ahogy kellene. Hiszen a nemrég elhunyt
nemzetes €s fotisztelendd esztergomi érsek Ur orvosa, Gabrieli Ur is, aki pedig sok éves
pirotechnikai gyakorlattal rendelkezett, a szemem lattara prébalta meg eldallitani azt a
koralltinktarat, amelyik a Mundus subterraneus 12. konyvének 5. szekcidjban, az 1.
rész 7. fejezet 7. kdnonjaban van leirva. Hat csalo-e a szerzd, csak azért, mert a kisérlet
nem sikeriilt? Szo sincs rola! Ezért dvatosan kell itéletet alkotnunk, kiilondsen, hogyha
egy halottnak a hirnevérsl van szo.”’* Masodik és harmadik levelében azonban mar
ovatosabb (nyilvan Kircher valaszlevelében felemlitette az eretnekség vadjat és az inde-
xet), Schaidenperger szoros kapcsolata a nagyszombati jezsuitdkkal nem tette lehetve,
hogy komolyan szembeszegiiljon Kircher allitasaival, de véleményét se valtoztatta meg a
bécsi udvar alkimiapartisaganak biztos tudataban.”

Az udvari tudomanyos vilaggal parhuzamosan miikodé jezsuita haldzat tagjai termé-
szetesen szintén nem egyenranguak: ahogy az udvariban Kircher jatssza az alarendelt
szerepet, a jezsuita rendszerben viszont egyértelmiien 6 a tekintély. Ez kivehet Grueber

™ Ervei természetesen nem eredetiek, nagyrészt a szazad elsd felének vitaibol meriti ket: lasd A. G.
DEBUS, Guintherius, Libavius and Sennert: The Chemical Compromise in Early Modern Medicine = Science,
Medicine and Society: Essays to Honor Walter Pagel, ed. A. G. DEBUS, New York, 1972, 1, 151-165.

> Nagyszombat, 1667. mércius 31. APUG, ms. 558, 113r—114v.

™ Nagyszombat, 1666. december 12. _ Itaque non statim Impostor nominandus est, cuius scripta sunt obscu-
ra uel secundum ea labores non ad uotum succedunt. Sic namque Illmi et Rndissimi Archiepiscopi Strigo-
niensis proxime defuncti Medicus D. D. Gabrieli in pyrotechnia a multis annis exercitatus me spectante cona-
batur praeparare tincturam Corallorum in Mundi subterranej Lib. 12. S. 5. P. 1. C. 7. Can. 7. descriptam, quae
cum non successerit, Authorne inter impostores numerandus est? absit. Sic in iudicando cautela opus est,
praecipue si de fama licet etiam demortui agatur.” APUG, ms. 562, 163v. A szoban forgé fejezetben Kircher
azt targyalja, hogy a mészvazas él6lények (korallok, gyongyok, kagylok) kemény burkat miképp lehet folyé-
konnya oldani, és , koralltinkturat” eléallitani. Ez Schaidenperger szerint Lippay orvosanak nem sikertlt. A ki-
sérlet fontossagat a fosszilidk vitatott statusza (szerves vagy szervetlen anyag?) adta. Lasd FINDLEN, Pos-
sessing Nature, i. m., 235-237.

> Harmadik levelét a jezsuita Grueber atya leveléhez csatolva kiildi el (Nagyszombat, 1669. december 6.
APUG, ms. 559, 204r-205v). Bécsi kapcsolatairdl tanuskodik, hogy J. J. Becher, 1. Lipot foalkimistaja emlitést
tesz réla egy kézirataban (ONB, cod. lat. 11472, 53r; lasd R. J. W. EVANS, i. m., 373), és hogy kozremiikodé-
ként feltiinik III. Ferdinand udvari orvosanak, Wolfgang Hoefernek Hercules Medicus (Bécs, 1657) cimii or-
vosi kézikonyvében.
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leveleinek aldzatossagabol, abbol, hogy roppant halasnak mutatkozik azért, hogy Kircher
egyaltalan megemlitette nevét a China illustratdban (annak ellenére, hogy nagy része
Grueber gytijtésén alapszik), de legjobban talan Andreas Schaffer egyik levelének ha-
sonlata szemlélteti a rangkiilonbséget €s a két rendszer kozti hasonlosagot: ,,Csekély az,
amivel én, mint sajdtommal szolgalni tudok tisztelendd atyamnak, én egy kis kavics
vagyok a sodré patakban, atyam a patak.”’® Ehhez kozeli hasonlattal szemlélteti
Torquato Tasso az udvari ember és a fejedelem viszonyat az udvari viladgban: ,,az udvari
ember létcélja a fejedelem jo hirneve €s tisztessége, amelyt6l ugy szarmazik a sajatja,
mint patak a forrasbol.””’

A harmadik csoportot a zart rendszereken kiviil maradottak alkotjdk; azok, akiknek
nincs udvari vagy jezsuita kotédésiik Kircherhez: vagy hirneve és a respublica litte-
raridban elfoglalt helye miatt probalnak vele ismeretségbe keriilni és levelet szerezni
téle, vagy enciklopédikus miiveivel kapcsolatban tesznek fel figyelmiiket felkelté kérdé-
seket. A pozsonyi Daniel Wilhelm Moller 1670-ben keresi fel levelével, elnézést kér
merészségéért, és néhany gratulald sor utan kozli, hogy ha Rémaéba valaha eljutna, szive-
sen meglatogatnd. Moller a pozsonyi gimnazium alrektora 1669-t6l, majd altdorfi pro-
fesszor lett, s szamtalan mivet irt: Szinnyei szerint Kirchert mar 1667-ben felkereste
Roméban.”® (Az ifji Leibniz is Molleréhez hasonlé inszinualo levéllel kereste meg
Kirchert.) Georg Geiler, aki jezsuita téritd volt Varasdon, 1678. oktober 25-¢én kelt leve-
lében mar tobbet akar Kirchertdl: leirja, hogy néhdny éve hozzajuk érkezett Michael
Zenker Liibeckbol, aki feltalalta a gytimolcsok €s a gabona tartésitasat. A Zrinyiek szige-
tén (insula Zriniana, Murak6z) telepedett le, de senkinek sem hajland6 elmondani a tit-
kot, mert Hamburgban mar becsaptak egyszer. Bécsbe csodas frissességli gytimolcsoket
kuldott legutobb a csaszarhoz, de még neki sem hajland6 kiadni a titkot, csak a Papanak
— megfeleld anyagi juttatasért. Geiler Kirchert arra kérte, hogy kozvetitsen a Péapa felé.
Sem Geilerrdl, sem Zenkerrdél eddig nem talaltam tovabbi adatot, de nem hiszem, hogy
az id6s Kircher valaszolt volna.”

Nadasdy mellett még két fénemesiink irt leveleket Kircher atyanak: az egyik Erdédy
Antal Kristof, akir6l nem sokat tudunk, eltekintve attol, hogy 1651-ben sziiletett, a bécsi
egyetemen tanult 1667-ig, 1672-ben feleségiil vette Palffy Mariat, 1681-ben tarnokmes-
ter lett, 1704-ben pedig meghalt.*® Firenzébél irt datum nélkiili levelében egy gyogyfiivet

¢ _Quoad meum peculium etiam RVae libentissime inseruiam, exiguum est, ego riuulus, fons RVa, ego la-

pillus ex torrente, RVa torrens...” (Nagyszombat, 1660. februar 19. APUG, ms. 558, 35r.)

77 ...percioch’il cortigiano ha per fine la riputazione e I’onor del principe, dal qual si deriva il proprio
come rivo da fonte.” Torquato TASSO, I/ Malpiglio o vero della corte = Ub., I dialoghi, ed. Cesare GUASTI,
Firenze, 1903, 111, 13.

™ Levele: APUG, ms. 559, 96r—v. Moller az 1672—1674-es protestansiildozések utan hagyta el végleg haza-
jat: CZVITTINGER David, Specimen, Frankfurt—Lipcse, 1711, 257-275; TARNAI Andor, Egy magyarorszdgi
tudos kiilfoldon (Czvittinger és a Specimen) = UO., Tanulmdnyok a magyarorszdgi historia litteraria torténeté-
bél, szerk. KECSKEMETI Gabor, Bp., 2004, 90-94.

7 APUG, ms. 566, 184r; Geilerrl: LUKACS, Cat. prov. Austr. 11, 599.

8 NAGY Ivan, Magyarorszdg csalddai..., TV, Pest, 1858, 68; Pétlék-kotet, 226; Margareth ROTH, Die
Promotionen und Disputationen..., Mitteilungen des Ost. Staatsarchivs, 6(1953), 72; ifj. REISzIG Ede,
A Palffyak = Magyarorszdg varmegyéi és vdarosai, Bp., 1898, 111, 712.
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koszon meg Kirchernek; otthondbdl, Szomolanybol pedig boldog 1j évet kivan 1671-
ben.*' Mindkét levelében Kircher tanitvanyanak (,,discepolo™) vallja magat, de a Colle-
gium Germanico—Hungaricum hallgatéi kozott nem taldljuk nevét. Kircherrel valé mas
kapcsolatanak sem taldltam nyomat; késébbi sogorndjének, Rakdéczi Erzsébetnek a leve-
leiben is csak nemtorédomsége miatt szerepel sokszor.** Ugy latszik, ez a tulajdonsaga
ifjabb koraban is jellemz6 volt ra, mert Grueber atya 1670. marcius 17-i levelében hivat-
kozik ,,Comes Ordsdi’-re, aki a sziikszava levél tandisdga szerint nem adta at Kircher
tizenetét neki, amikor néhany nappal azel6tt Nagyszombatban jart, még csak fel sem
kereste."

Jakusith Imre (11692), a Trencsén megyei Oroszlanké varanak ura,** nem sokkal ké-
s6bb, 1672. marcius 7-én irt Kirchernek: a konyvarusnal talalt ra a tudés miivére, nagyon
megragadta a titokzatos dolgok ujdonsaga, és minthogy a kényv nagyon tjnak tiint neki,
elkezdett kérdez6skodni, hogy a szerzd él-e még. Mikor megtudta, hogy igen, Wanowich
(Vanoviczi) Janos, a palos rend rémai prokuratora® segitségével levelet kiildott Kircher-
nek. Itt Jakusith még nem kérdez, de masodik levelében mar nem tudja visszatartani
kivancsisagat (Pruszka, 1672. majus 28.):*® nagyon megkdszoni Kirchernek, hogy el-
kiuldte neki miiveinek katalégusat. Néhany mar megvolt neki koziliik, de hidnyzott a
Polygraphia, az Arca Noe, a Turris Babel és a Geometrica Practica, és még egy-ketto,
melyeket talan még ki se nyomtattak, legalabbis Jakusith nem talélta, bArmennyire keres-
te.¥” A grof tobb izgalmas adalékkal és dilettans kérdéssel probalt meg ezittal kedves-
kedni Kirchernek. A Mundus subterraneusban nagy csodalattal olvasta a csodas vizekrdl
sz616 (de aquis mirabilibus) fejezetet, és eszébe jutott, hogy Trencsén megyében, vara
kozelében is van két forras, ezek koziil az egyik mar nem ad vizet, de a masik még igen.
Ezenkiviil megprobalta megépiteni Schortusbol a magneses 6rokmozgoét, de ez sajnos
nem sikeriilt.*® Jakusith szomszédja, Serényi Janos® mesélte neki, hogy Rémaban, a
Musaeumban latta a minden nyelvek Arcdjat, frigyladajat, de ezt abrazolva még egyik

81 APUG, ms. 559, 192r—193v és ms. 560, 146r—v.

8 RAKOCZI Erzsébet Levelei férjéhez, 1672—1707, szerk. BENDA Borbala, VARKONYI Gabor, Bp., 2001,
passim.

8 APUG, ms. 559, 79r.

¥ NAGY Ivén, i. m., V, Pest, 1859, 288.

85 Wanowichrél (Vanoviczi Janos) lasd TUSKES, i. m., 110-111; Litterae missionariorum de Hungaria et
Transilvania (1572-1717), kiad. TOTH Istvan Gyorgy, I, Roma—Bp., 2003, 1216, 1292.

¥ A levelek jelzetei: APUG, ms. 560, 126r—127v és 132r-133v.

87 Mar Kirchernek is szokasa volt tervezett miiveit készként feltiintetni bibliografiaiban. Bar a Pantometria
Kircheriana (Geometria Practica) mar 1660-ban, a Polygraphia nova pedig 1663-ban megjelent, viszont az
Arca Noe csak 1675-ben, a Turris Babel csak 1679-ben latott napvilagot.

8 Ttt Jakusith nyilvan Kircher tanitvanyanak, Kaspar Schottnak a Technica curiosdjra (Wiirzburg, 1664)
gondol, mely Kircher legérdekesebb gépezeteit és talalmanyait kivonatolta killonbozé miiveibdl.

8 Serényi Polixéna volt Jakusith Imre felesége, és Polixéna testvére lehetett talan Serényi Janos, aki belsé
titkos tandcsos, cs. ¢és kir. kamaras, altdbornagy, a haditanacs elnoke volt. Lasd NAGY Ivan, i. m., X, Pest,
1863, 159; ERNYEY Jozsef, Oroszldnkd vdra és urai = Emlékkonyv Fejérpataky LaszIo életének hatvanadik
évforduldja iinnepére, Bp., 1917, 131. Serényi Palrol, aki talan rokonuk, tudjuk, hogy 1661-ben megprobalta
elvenni a trencséni jezsuitak egy birtokat, lasd Historia collegii Societatis Jesu Trenchiniensis, ELTE EK, Ms.
Ab 114, 491—v.
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konyvében se taladlta meg, kéri, hogy kiildje el rajzat. Jakusith ezutan egy igazi kisértet-
historiaval lepi meg Kirchert: a kastélyaban van egy kovéacsolds-szerii hang, foként mie-
16tt meghal valaki. A gréf hugaval is megesett, hogy ugyanezt a zajt hallotta az agyéanal,
melyet morvaul howargiceknek® hivnak. Emiatt Jakusith atfuratta a falat, de nem talalt
semmit, viszont a fal ujraépitése utan mar nem olyan gyakran szolt a hang, csak ha ha-
laleset kovetkezett be, nagyjabdl két héttel az elhaldlozas eldtt.

A Jakusith név leginkdbb Arany Janos véres-befalazasos szerelmi torténete, a Katalin
révén cseng ismerdsen. Az ott szereplé Jakusith Janos unokadccse a Kirchernek levelet
ir6 Imre, akinek transzcendens érdeklédésén nem lepddhetiink meg: Szunyogh Katat,
Imre nagynénjét, a Katalin cimadé hosét is 6rdongosséggel vadoltak, majd Imre unoka-
testvérét, Zsuzsannat is méregkeverésért fogtak perbe 1662-ben. A gréf azonban literatus
érdeklddését nem innen, hanem mostohaapjatdl, groéf Pazmany Miklostol kaphatta, aki a
kor egyik legeuropaibb és legmodernebb konyvgyiijteményével rendelkezett; Kaspar
Schott idézett Physica curiosdja is megvolt neki.”'

Mint lattuk, az eurdpai respublica litteraria Magyarorszaghoz még vékony szalakkal
kapcsolddott a 17. szazad kozepén. Két lehetdség mutatkozott a kitdrésre az elszigetelt-
ségbol: az arisztokrata Uit jelentds anyagi raforditasokkal vesz ra kiilfoldi tudésokat, hogy
nekik dedikalt miivekkel neviik €s orszaguk ismertté valjon Europa-szerte (Lippay,
Nadasdy). A masik lehetdség kiilonféle egyedi jelenségek, kuriozitasok igérete és leira-
sa, ezek szerzoi azonban egyelore (egészen a 18. szdzad elejéig) nem hoznak 1étre 6nalld
tudomanyos teljesitményt (Schaffer, Misch, Schaidenperger, Jakusith). Felesleges lenne
a descartes-i vagy a newtoni tudomany eredményeit szamon kérni a kirdlyi Magyaror-
szag 17. szézadi tudomanyan, mikor az a sokkal kedvezdbb helyzetben levod €s a res-
publica litteraridhoz nem csak periférikusan kapcsolodo orszagokban is csak nagy ké-
séssel jelenik meg (Habsburg-birodalom, Németorszag). A kora modern eurdpai tudo-
manyossag egyik meghatdrozé iranyanak befogadéasa onallé teljesitmények nélkil is
nagymértékii volt és teljesen egyidejii a nemzetkozi élvonallal.”

% A howargicek Jakusith szerint fabrellus, azaz , kis kovacs”.

L ERNYEY, i. m., 126-131; OTVOS Péter, Pdzmdny Miklés grof konyvei = Klaniczay-emlékkinyv, szerk.
JANKOVICS Jozsef, Bp., 1994, 351-352.

°2 Eddig — a 18. szazadi magyarorszagi kiadasokat nem szamitva — Kircher 30 miivének 96 példanyat talal-
tam a nagyobb magyarorszagi konyvtarakban (Budapest, Esztergom, Debrecen, Szeged, Pécs). Ezzel, azt hi-
szem, joggal mindsithetjik Kirchert a 17. szazad legelterjedtebb természettudomanyos szerzéjének Magyaror-
szagon. Dolgozatomban nem beszélhetek azokrdl a magyarorszagi irdkrdl, akikre Kircher csak hatott: Szent-
ivanyi Marton (lasd SERFOZO Janos, Szentivanyi Mdrton S. J. munkdssdga a XVII. szdzad kiizdelmeiben, Bp.,
1942, 32-33), Posahazi Janos, Mazar Kristof, Sartorius Janos (lasd M. ZEMPLEN Jolan, A magyarorszdgi fizika
torténete 1711-ig, Bp., 1961, 211-214, 301), Molnar Janos (akinek Kircher-orientalt épitészeti irdsaira
Szentpéteri Marton hivta fel figyelmem), Kalmar Gyorgy (Hegediis Béla szives felvilagositasa szerint); sem
miiveinek késébbi magyarorszagi népszertiségérdl és kiadasairol.

457



Levelek Athanasius Kircher magyar kapesolatairol™

1. Athanasius Kircher levele Lippay Gyorgyhoz. Roma, 1656. december 1. Esz-
tergom, Primasi Levéltar, Archivum Saeculare, Acta Radicalia, Classis X, No. 196.
28. csomo, f. 342. Koszoni Kircher a 200 tallér adomanyt az Oedipus Aegyptiacusért, az
Itinerarium exstaticumot sajnos még a dithong6 pestis miatt nem tudta kinyomtatni, ezért
nem tudja elkiildeni neki. Lippay segitségét kéri a Mundus subterraneus anyaggytjtésé-
hez, irasait neve alatt ki is adna konyvében. (A levélre Tusor Péter hivta fel figyelmemet,
amit ezattal is koszonok.)

[Cimzés: —]

Celsissime Praesul S R B Princeps

Ducentorum Imperialium Regium sane munus ac animi tui magnitudine haud dispar,
quod non ita pridem mihi etsi nullo meritorum meorum praeeunte incitamento, in
literarium subsidium mittere sibi complacuit Celsitudo uestra, fida manu accepi. quo
quidem animum meum <non>"* duntaxat uicisti, sed ita tibi deuinxisti, ut me meaque
omnia tui penitus iuris aerisque ex asse feceris, tanta concepti in benignitatem tuam
affectus fiducia traxisti, ut pectori meo ferreo, magneticas prorsus manus iniciisse
uidearis. O si multos tales Orbis terrarum Principes exhiberet, quantis breui tempore
Remp[ublicam] Lit[erari]am thesauris ditatam cerneremus! Siquidem Oedipi Aegyptiaci
operis iam a bis mille annis ob insuperabiles difficultatum scopulos prorsus desperati,
magni tamen Caesaris imperio, et munificentia tandem extorti experimento didici, nihil
in humanis rebus, adeo difficile, arduum, impenetrabile, inuolutumque, quod a viris
ingenio et uoluntatis efficacia pollentibus sufficienti animatis incitatisque Principum
subsidio, non extorqueatur. Gratias itaque, celsissime princeps, Tibi pro tanto benefi-
centiae tuae subsidio ago, quas possum maximas, demississimas, immortales; Interim
mearum partium erit, praestiti beneficij magnitudinem eo gratitudinis affectu agnoscere,
ut et tota simul posteritas nonnullum a me emolumentum ex larga subsidij tui submi-
nistratione ad se dimanasse agnoscet, et gaudeat. Haeret iam hic Romae senestri paené
spacio ad iter praecinctus nouus ingenij mei partus, quod Itinerarium extaticum nuncupo,
et tractat de natura, compositione, et fabrica astrorum; cuius vnum exemplar tuae celsi-
tudini destinaram, sed nescio quibus fatis urgentibus, id inextricabilem Remoram passum
ad tuam Cels[itudinem] destinatum promoueri non potuit, omnibus in Germaniam aditis
ob luis saeuitiem interclusis, suspensoque omni humanae negotiationis commercio; Sata-
gam tamen ut ijs reclusis propediem tuae Celsitudini id transmittatur. Totus modod Operi
quod Mundus Subterraneus intitulatur, insudo, ad quod locupletandum si V. C. nonnihil
suppeditare dignabitur argumenti, ex ijs naturae, quibus Hungaria abundat, miraculis, id
totum sub glorioso nominis tui titulo me editurum polliceor. Vale praesulum norma
necnon Imperij Hungariaeque decus immortale.

Romae I dec. 1656.

% Az atiras soran a Reverentia Vestra kiilonbozé esetii alakjainak megtartottam R. V. roviditését.
9 Feliilirva, az eredeti sz6 olvashatatlan.
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Celsitud[i]ni V[est]rae seruus hum[i]l[li]mus et deditiss[imus]
Athanasius Kircher

2. Nadasdy Ferenc Athanasius Kircherhez, Seibersdorf, 1658. junius 22. APUG,
ms. 556, 322r. Jelzi, hogy Trinkel atya altal kézhez fogja kapni a Kircher altal neki kiildott
konyveket, amelyeket nagy becsben tart; halajat kész kifejezni bArminemti segitséggel.

[Cimzés: —]

Admodum Reverende in Christo Pater Domine observandissime

Admodum Reverendae Vestrae Paternitatis de 11 Maij Anni praesentis ad me exaratas
gratissimas litteras, prout tres ultimos eius Romae editos libros per Reverendum Patrem
Trinkelium recipiendos intellexi, gratias refero humanissimas, pro singulari eius in me
affectu, de quo etsi nunquam dubitaverim, uberius tamen pro praesenti contestatum sum-
me laetor, Admodum Reverendam Vestram Paternitatem assecurando libros hos prout
doctrina subtilissima plenos, et omni aestimatione maiores esse non dubito, ita gratis-
simo quoque animo et affectu a me suscipiendos, et posthac habendos esse, quos ut et
alii promissi sequantur, Deus hunc cui parem hodie non dedit Mundo diu conservet, et
dum non deero Admodum Reverendae Paternitati Vestrae pro gratitudinis exigentia mea
quoque subministrare subsidia, qui ad exhibenda et alia obsequia gratus semper maneo.
Datum ex castro Szaybersdorff die 22 Junii 1658.

Admodum Reverendae Paternitatis Amicus addictissimus et ad servitia paratus Comes
de Nadasd

3. Nadasdy Ferenc Athanasius Kircherhez, Pottendorf, 1665. majus 31. APUG,
ms. 562, f. 146r—147v. Nadasdy szabadkozik megkésett levele miatt, de Pozsonyba
kellett utaznia, majd érdeklddik, hogy milyen koltségek varhaték a neki ajanlandé
konyvvel kapcsolatban.

[Cimzés:] Admodum Reuerendo in Christo Patri Athanasio Kirchero Societatis Jesu
Sacerdoti & Patri in Christo obseruandissimo Romae.

Admodum Reverende in Christo Pater observandissime

Quod post felicem reditum in prius Reverendae Paternitati Vestrae insinuari non
potuerim, veniam dabit, ubi enim ad propria rediui fesso corpori quietem ominatus
fuissem. Ad binas Suae Maiestatis adhortationes 21 Praesentis tertio post reditum die
Posonium ire debebam, unde 25 rediui his diebus respirium capere incoepi. Interim in
declarati in me Reverendae Paternitatis Vestrae affectus nimirum quiescam, indignum
putabam. Quare hisce in favorem ejusdem me revoco, et Librum mihi dedicandum in
quibus terminis hereat intimandum expecto, quidquid fuerit expensarum in editione
eiusdem erogatum persoluturus. In reliquo Reverendam Paternitatem Vestram felicis-
sime valere desidero. In Arce mea Pottendorff die 31 Maij 1665.

Admodum Reverendae in Christo Paternitatis Vestrae Addictissimus Comes de
Nadasd
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4. Nadasdy Ferenc Athanasius Kircherhez, Pottendorf, 1665. julius 20. APUG,
ms. 555, f. 147r—148v. Kézhez kapta a Mundus subterraneus koteteit, egyben a neki
ajanland6 Numerorum mysteria kotethez kiildi a sajat teljes nemesi cimét. Arcképet nem
tud kiildeni, mert festdje elment. Szent Mihaly napja utan bécsi hadzaba belga nyomdaszt
fog fogadni, akinél Kircher is nyomtathat.

[Cimzés:] Admodum Reuerendo in Christo Patrj Athanasio Kirchero Societatis JESU
Patri in Christo obseruandissimo Romae.

Admodum Reverende in Christo Pater observandissime

Recte dum humanissimas Reverendae Paternitatis Vestrae Literas Die 20 Junij ema-
natas accepissem opus Mundi subterranei Belgio recepi. Opus certe prodigiosum et
aeterna memoria dignum quod Compactori introligandum committens vix expecto ut
lectione eiusdem quantotius oblectarj possim. Commendo Librum de numerorum miste-
rijs mihi dedicandum hic Titulum meum iuxta placitum Reverendae Paternitatis Vestrae
includo. Effigiem meam in fronte libri apponendam defectu Pictoris quem iam ad Latus
non habeo transmittere non potuj, dabo tamen operam ut hac in Parte quoque intentioni
Reverendae Paternitatis vestrae satisfiat. Post festum Sancti Michaelis in domo mea
Viennensi Typographum jntertenturus sum hominem in Belgio edoctum qui proutj in
Belgio ad similia opera Typo mandanda sese mihi obtulit cuius opere si Reverenda Pa-
ternitas vestra indiguerit, parebit voluntatj ad placitum. Reverendae Paternitatis vestrae
eiusdemque studiorum diligentem habeo curam, ac ubi occasio sese obtulerit recom-
mendare non intermittam. Maximas interim ago gratias quod affectu suo me obligatum
reddat, nihil deerit horum quibus eidem reciproce gratificarj potero. In reliquo cui et
felicissimo Religioni et Multis valere desidero ex Arce mea Pottendorff die 20 Julij A.
1665.

Admodum Reverendae Paternitatis Vestrae Servitor Addictissimus Comes de Nadasd

5. Nadasdy Ferenc Athanasius Kircherhez, Pottendorf, 1665. december 26.
APUG, ms. 562, f. 72r-v. Kircher két levelét horvatorszagi ttjan kapta kézhez. Oriilne,
ha Kircher intézkedne a tavcsovek tigyében, mert bar van mar Divini altal készitett tav-
csove, most Campanitol szeretne egyet, de dontson Kircher, melyikiik a jobb. Szivesen
megtudna, miképp kell 6ket helyesen bedllitani, ahogy Rdméaban Campani mutatta ezt
neki; f6képp ha Kircher ezt magatdl Divinitdl tudnd megkérdezni. Megkapta a neki de-
dikalt konyvet, de nem tudja, hogy megérkezett-e az érte kiildott pénz. Egy zarandok
révén a Historia Eustachio-Mariandt is kézhez kapta, ezt is koszoni, egyuttal boldog
karéacsonyt és 1j évet kivan.

[Cimzés: —]

Admodum Reverendae in Christo Pater observandissime

Binas Reverendae Paternitatis Vestrae dum iter in Croatiam continuassem, recepi. In
Negotio Tubi curandi, quod fatigium in se assumpserit, grato animo recognosco. Mea
quidem intentio ea fuisset, ut Siquidem Tubos per Divini factos iam habeam, petitum
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Tubum per Campanam fieri curassem, nihilominus quem illorum magis in Arte exper-
tum noverit, per eundem fiendum iudicio Reverendae Paternitatis committo. Porro quia
maxima Ars in Tubis dirigendis consistit, libenter scirem, qualiter augeri debeant obiecta
in propinquo, Deinde circa Astra qualiter et ad quantam distantiam applicandi sint Tubi
quisve modus servandus; Tertio circa obiecta inuersa Tubi etiam qualiter applicandi.
Nam quoad obiecta in propinquo augenda, dum ibi fuissemus Campana exiguam ima-
ginem in Propinquo apposuerat quae ex Tubo Decem Palmorum, quem pro manibus
habeo, notabilis magnitudinis essentiam repraesentabat. Gratissimum proinde mihi erit,
si Reverenda Paternitas Vestra de singulis in particulari longo ordine a Divini Informa-
tionem acceperit, ac corporum in propinquo augendorum, Astrorum prouti etiam corpo-
rum inversum ad amussim perspiciendorum Artem mihi perscripserit. Libros mihi dedi-
catos accepi, sed an Pecuniam pro ijsdem deputatam per Mercatorem levaverit necne
libenter scirem. Interim per certum quendam Peregrinum, etiam Historiam Eustachio-
Marianam accepi, qua singulariter obligatus ut plurimum etiam operum Author presen-
tium Festorum Nativitatis Domini Novique Anni imminentis complures recursus nume-
rare valeat incolumis animitus precor. Ex Arce mea Pottendorff die 26 Decembris 1665.

Admodum Reverendae Paternitatis Vestrae Servitor Addictissimus Comes F. de
Nadasd

6. Nadasdy Ferenc Athanasius Kircherhez, Pottendorf, 1666. marcius 25. APUG,
ms. 562, f. 123r-123av. Megkapta az Arithmologia 40 és a Historia Eustachio-Mariana
15 példanyat, és mar az értiik kiildott pénz is tton van Rossy apat 4ltal. Oriil, hogy az
Osszeget az Szt. Eustachius-templom helyreallitdsara fogja dldozni. Tovébbra is ajanlja
belga nyomdaszanak szolgélatait. Kézhez kapta a tdvcsovet is és érdeklddik, miképp kell
azt kozelebbi, 20—30—40 bécsi réfnyi (1 bécsi réf = 77,75 cm) tavolsagra beallitani.

[Cimzés:] Admodum Reuerendo Patri in Christo Athanasio Kirchero Societatis Jesu
Patri in Christo obseruandissimo Romae.

Admodum Reverende in Christo Pater observandissime

Quod tardius ad 22 Januarij datas Reverendae Paternitati vestrae respondeam ignoscat
et non nisi itineribus quae non nisi hac septimana conficere potui adscribere velit.
Quadraginta Exemplaria Aritmologiae et quindecim Historiae Eustachiae Marianae in-
tacte et gratissimo animo recipi. In pecunia manibus Reverendae Paternitati vestrae
assignanda quod mora intervenerit doleo alias ea ipsa occasione cum litteris vestrae
Reverendae Paternitatis super eadem pecunia ordinem feci ac Domino Abbati Rossy
inclusi sed quia recte tunc temporis in Eustachio Reverenda Paternitas vestra laborabat,
nec Dominum Rossy convenire poterat, inde puto eandem incommoditatem evenisse.
Quod vero praedictam pecuniam Ecclesiae Beatae Virginis Eustachianae consecraverit
numquam maiori thesauro recondendam id ipsum mihi etiam gratissimum accidit. De
suae Sanctitatis erga immeritam meam personam benignitate semper bene et humillime
spero speraboque. Restantia centum quinqueginta editionis Exemplarium dispositioni et
judicio Reverendae Paternitatis distribuendum committo de quorum recusione nisi in
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Holandiam scripsisset hic recudi curassem, nam elegantem Typographam in hanc
residentiam induxi, Amsterodamensi apud Bleum et Antverpensi apud Moretum Typo
parem. Quo si im posterum Reverendae Paternitati Vestrae aliquid pro imprimend[o]
transmittere placuerit expectabo libenterque secundabo: imo si ab alijs etiam quod
dignum opus procuraverit, me multum obligabit. Petitum Tubum opticum cum
omnimoda satisfactione recepi, cuius leve pretium respectu illorum quos ipsemet emi
satis mirari non potui. Porro quantum ad directionem Tuborum quod pro ratione
uniuscuiusque visus dirigi et applicari debeant, bene novi, verum id in ordine ad obiecta
remota observatur, in quibus ultimus lens pro visione obiecti disponitur. At Ego libenter
scirem modum dirigendorum quoad obiecta proximiora in longitudine viginti viginti
quattuor triginta ad summum quadriginta ulnarum viennensium augenda prouti Campana
disposuerat unum tubum decem Palmorum opera Divini factum in praesentia Domini
Abbatis Rossy in meo Hospitio siquidem in tali casu omnes quasi lentes aliter disponi
debeant, super quo si ulterius etiam quid certi habuero, gratissimum mihi erit. In reliquo
Reverendam Paternitatem Vestram bene valere desidero. Pottendorff 21 Martij, 1666.
Admodum Reverendae Paternitatis Vestrae Addictissimus

Comes de Nadasd

[Utana Nadasdy sajat kezével atlosan:]

Saluto per Vestram Paternitatem Patrem Nadasi, mittat mihi ex suis opusculis pijs,
curabo hic proprijs expensis imprimi. Misi Librarijs alla Regina coeptim hic opus a meis
Topographis. Vestra Paternitas poterit apud illos videre et iudicium suum superinde
expecto

7. Palkowich Marton nagyszombati jezsuita, az akadémia kés6bbi rektora Atha-
nasius Kircherhez, Nagyszombat, 1654. majus 19. APUG, ms. 567, f. 117r. Reméli,
hogy idokozben Kircher megkapta Haller Antal altal a neki szant levelet. Az érsek ur
kérdezte, hogy készen all-e az Oedipus Aegyptiacus neki ajanlando fejezete, és erre azt
vélaszolta, hogy elkiildte a bevezetéhoz sziikséges informéacidkat Kirchernek. Most kii-
16n kiemeli, mennyire kedveli a matematikat és Kircher miiveit az érsek, aki a kozélet-
ben €s a respublica litterariaban is megallja a helyét.

[Cimzés:] Reuerendo Patri in Christo Patri Athanasio Kircher Societatis Jesu. Romae

Reuerende Pater in Christo

Pax Christi

Datas 28. Martij nimis tardé accepi. Suppono interea meas quas ad m. Antonium
Haller dederam delatas ad Vrbem. elapsis diebus, interrogavit me Ill[ustrissimu]s Ar-
chie[pisco]pus an aliquid haberem ex Vrbe de parte Oedipi sibi a RV. dedicanda.
Respondi id quod erat. me scilicet nil aliud hactenus accepisse quam quod omnino suo
Celsitudini RV. sit dedicatura eam partem. submisisse ma[terilam pro praefatione.
Reposuit ille, sibi gratissimum fore, neque intermissurum quominus studia RV. promo-
ueat adiumentis ijs, qua Rei illi suppeditauit. Ceterum RV. in sua epistola ad me data
bene norat Archie[pisco]pum n[ost]rum esse uirum insignis sapientiae et in Rempubli-
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cam Litterariam singulariter affectum. amat impense opera RV. ac ijs legendis multas
impendit horas. Mathematicis ita affectus et in ijs versatus, ut in Professoribus nostris
eius studium ac feruor desideretur. Neque haec impediunt quominus publica tractet, suis
temporibus publicé concionetur ex sapientia et eloquentia ut integra hora concionantem
nemo non avidé audiat. Deus nobis seruet pretiosum caput et RV. abscondita sapientia
totius orbis Magistrum cui se commodat demisse in s[ancti]s[sima] sacrificia

Eiusdem RV. Servus in Xto Martinus Palkowich.

Tyrnaviae. 19 Maij 1654.

8. Johann Gans, IIl. Ferdinand gyontatéja Athanasius Kircherhez, Pozsony,
1655. marcius 22. APUG, ms. 561, f. 119r. Az Oedipus Aegyptiacus fejezetei €lére allo
ajanlasok listajat Kircher készitse el, a csaszar fog donteni roluk. Valasszon ki kardinali-
sokat, valasztéfejedelmeket €s a Birodalom mas neves férfijait.

[Cimzés:] R* Patri in Christo Athanasio Kirchero Societatis Jesu Romae

Reu[eren]de in Christo Pater

P[ax] C[hristi]

Accepi datas Reu™ V[est]rae de Oedipo tandem absoluto. Legit litteras Caesar, et hoc
a Reu® V[est]ra desiderat ut per suos ministros Ambasadorem vel alios sibi per postam
exemplar unum mittat. De Principibus quibus Reu® V[est]ra offerre cupit, hoc decreuit.
Vt <ipsa quibus Reu® Vra>" sint Cardinales, Electores et celebriores alij Imperij princi-
pes ac horum omnium nomina ad se mittat. Quando tandem dabitis nobis Pontificem?
nos cito expediuimus Palatini electionem et laus Deo bene. Atque hisce me in preces et
sacrificia Reu™ V[est]rae commendo. Datae Possonij. 22. Martij A[nn]o 1655.

Reu® V[est]rae Seruus in Christo Joan. Gans.

9. Johann Schega, 1. Lip6t csaszar gyontatéja Athanasius Kircherhez, Pozsony,
1659. november 28. APUG, ms. 562, 91r—v. A csaszar és Lipot féherceg nevében meg-
dicséri beszamoldjat firenzei Utjarol, de neheztelését fejezi ki amiatt, hogy Kircher nem
emliti meg a foherceg ajandékait.

[Cimzés:] Reuerendo Patri in Christo Patri Athanasio Kircher Societatis Jesu Romae

R[eueren]de in Christo Pater

Pax Christi

Accepi quae R.V. ad me prolixe scripsit de suo Florentino itinere, de honore, uarijs-
que beneuolentiae signis a magno Duce sibi exhibitis, ac rebus memorabilibus ibidem
uisis. Fuere omnia iucunda lectu, et digna, quae S[acrae] Caes[areae] Maiestati, ac Sere-
nissimo Archiduci Leopoldo communicarentur, quemadmodum etiam factum est, osten-
deruntque sibi eam descriptionem adeo exactam ualde placuisse. Neque dubitamus R. V.
quaesituram tempus opportunum, et occasionem, qua possit singula uel suis scriptis
inserere, uel aliquo particulari de ijs opusculo edito, magnalia Serenissimi illius Ducis

% Athtzva.
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celebrare. Gratias ago R. V. pro suscepto labore ea tam fuse ad me perscribendi, eius-
demque s[anctissimis] sacrificijs me plurimum commendo. Posonij 28 Novembris 1659.

R. V. Seruus in Christo

Joannes Schega

Mirantur nonnulli mecum, quod R. V. in sua epistola tam multa in commendationem
Magni Ducis, virtutumque et magnificentiae ipsius, notauerit, nullam tamen fecerit men-
tionem liberalitatis ac munificentiae, qua R. V. Romam reducem a se dimisit.

10. Andreas Schaffer Athanasius Kircherhez, Besztercebanya, 1659. julius 19.
APUG, ms. 567, 115r—v. Magyarorszag hegyeiben csodalatos dolgok talalhatok, az
onon kiviil minden fém fellelhetd, ezekbdl mindent fog kiildeni; a banyafeltigyel6knek
tovabbitotta kérdéseit.

[Cimzés:] Reuerendo Patri in Christo Patri Athanasio Kirchero Societatis Jesu Sacer-
doti Romae

Reuerende in Christo Pater Pax Christi

Ex literis P. Joannis Eissert 27 Maij Traunkirchij nuper datis, et a me 27 Junij acceptis
mentem RVae circa mineralia intellexi, et eiusdem puncta decem accepi, quibus RVa
petit circa mineralia informari pro eo, quem omnes summo desiderio expectamus, tomo
RVae de subterraneis. Gratissima mihi haec est occasio RVae et publico bono in parte
saltem gratificandi. Significo perinde RVae, quod uere multam his montanis Hungariae
ciuitatibus in subterraneis mirabilia reperiantur. De facto puncta a RVa praescripta
communicaui peritissimis metalliferorum montium et mineralium Dominis Praefectis,
qui promptissime omnem suam spondent et offerunt operam. Aliqua iam habeo; laboro,
ut RVa, quae circa mineras auri, argenti, ferri, argenti uiui, Zinnabaris, cupri, plumbi,
sulphuris, uitrioli, antimonij, chrystalli etc. (haec enim omnia excepto stanno, hic repe-
riuntur et effodiuntur) notabilia occurrunt, quam primum et fundate, ac cum ueritate
habeat. Quaeram etiam a P. Procuratore Prouinciae nostrae occasionem, et mittam ex
singulis dictis mineralium generibus particulas, seu, ut hic uocant, eines iedes ein
stiickhel. Interim me RVae in s[ancti]s[sima] missae sacrificia enixe commendo. Neo-
solij in Hungaria 19 Julij 1659

RVae Seruus in Christo

Andreas Schaffer

P.S. Saluto humillime P. Estmor, P. Schwirzl et P. Nadassi, et reliquos, si qui ibi sunt
de prouincia nostra.

[A lap hatoldalan Kircher egyéb jegyzetei.]

11. Andreas Schaffer Athanasius Kircherhez, Nagyszombat, 1660. aprilis 25.
APUG, ms. 559, 137r—v. Mind a besztercebanyai, mind a selmeci banyaigazgatok leira-
sat elkiildte, egy dobozba pedig 37 féle asvanymintat tett, részletes magyarazattal. Eis-
sert atya kérése ellenére inkabb sajat maga kiildi el azokat, nem Eissert altal. Lippay és
Szelepcsényi érsekek megtekintették a gytjteményt és Kircher leveleit, Kircher toliik
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tovabbi segitséget és pénzt kérhetne, mert vagyonosak. Mindkét érsek szivesen latna
Kirchert Magyarorszagon két-harom hénapra.

[Cimzés:] Reuerendo Patri in Christo Patri Athanasio Kirchero Soc. Jesu Romam
Austria Schaffer. Commendantur Viennae R. P. Procuratori Prouinciae Austria.

Reuerende in Christo Pater

Pax Christi

Transmisi RVae authentica Officialium tum Herrngrundt prope Neosolium, tum
Schemnicensium sub manu propria eorum responsa ad quaesita 18 RVae. Deus det, ut ad
RVam perueniant. Transmisi etiam Scattam unam cum 37 diuersis mineralium et mine-
rarum speciebus, et in literis singulorum explicationem aliquam rudem inclusi. Misissem
iterum reliqua, quae adhuc habeo, sed literae P. Joannis Eisert me terruerunt, ut nesciam
quid mihi sit faciendum. Scribit enim mihi P. Eissert, ut ea scripta ad RVam expedienda
sibi transmittam, se omnia in compendium coacturum et munde descripta RVae trans-
missurum. Exspecto proximum ad nuperas meas a RVa responsum, inde dubium meum
soluetur. Heri duo Ill[ustrissi]mi et R[euerendissilmi Archiepiscopi Hungariae, I1l[ustris-
silmus D. Georgius Lippai Archiep. Strigoniensis et Ill[ustrissilmus et Reu[erendis-
silmus D. Georgius Seleptcheni Archiep. Colocensis et Regni Hungariae cancellarius
finito nobiscum prandio ad meum cubiculum cum alijs R[euere]ndis DD. Canonicis
uenire dignati sunt, ut uiderent rerum Hungaricarum RVae Roma transmiserim, ostendi
illis similiter ea omni genere minerarum species adhuc plures quam RVae transmiserim
(aliqua enim noua accepi) legi illis etiam RVae literas ad me datas. Non possum fere
explicare, quantopere hi principes fuerunt gauisi, quod RVa dignetur pro Vngarico ho-
nore ita laborare. Vterque et alij etiam Domini omnem suam operam ad hoc opus per-
ficiendum mihi et RVae obtulerunt. Tudicarem ualde expedire, si RVa utrique Archi-
episcopo scriberet, ut suis in territorijs (ubi nobilissima et rarissima subterranea repe-
riuntur) curarent per suos, uel alios de Camera aliqua Caesarea (ubi similium intelli-
gentes reperiuntur) inquiri. Puto omnino, quod praeclarum RVa habebit thesaurum: Vter-
que etiam libenter (sunt enim nummati) subsidium pecuniarum RVae suppeditabit, opti-
me spero. Saluto notos de prouincia nostra et me his RVae in s[ancti]s[sima] missae
sacrifica humillime commendo. Tirnauiae 25 Aprilis 1660.

P.S.

Vterque Archiepiscopus summe desiderant ut RVa ipsamet ueniret in Vngariam et
saltem ad duos uel tres menses ipsamet res omnes, montes, fodinas, aquas, thermas, etc.
uideret. Certe RVa deprehendet mirabilia. Etiam nostri patres omnes iudicant esse om-
nino necessarium ut ipsamet RVa adesset, longe maiorem, solidiorem et magis fundatam
oculari inspectione singulorum notitiam RVa est habitura.

Audio etiam quod plures alij iam incipiant prodire, quod uidentes me in mineralium
notitia pro RVa acquirenda sedulo laborare, etiam inuestigent in abdita terrae, ut possint
RVam informare. Sed ueniat RVa ipsamet, optime omnia fient. Poterit se RVa breui hinc
iterum expedire.
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12. Johannes Grueber Athanasius Kircherhez, Nagyszombat, 1669. szeptember
20. APUG, ms. 558, 36r—v. Két évi tabori kaplansag utan visszatérhet Nagyszombatba,
ahol német hitszonok lesz. Utban Nagyszombatba betért Liptoujvarba, az tj varba is, ott
latta el8szor a China illustratat. Megkdszoni, hogy Kircher annyiszor emliti meg ebben a
miiben, de sok javitanivalo van a rajzokon, ha sziiletik Uj kiadas. A magyarorszagi eret-
nekek nagyobb szornyetegek, mint a boncok, a jogik és a balvanyimaddk. Miota itt van
Magyarorszagon, negyven embert téritett meg. Sarospatakon sikeriilt I. Rdkoczi Ferenc
és csaladja segitségével felszentelni a Szliz Méria-templomot, €s ezt a fejedelmi csalad
részvételével lezajlott kormenet kisérte. Patakon megtéritett 16 anabaptista csaladot.
Reméli a gyakoribb levélvaltast €s a kdlcsonds viszontlatast.

R[eueren]de in Xto Pater

Pax Christi

Relinquens castra Caesarea quibus tanquam Capellanus iam a duobus annis in
superiori Hungaria applicatus fui a meis superioribus rursus recipio me in quietem
Religiosam nempe in Tyrnaviense Collegium ibidem Germanum Concionatorem acturus
sub meum huc aduentum excurri Leopoldopolim recens extructum contra Turcas forta-
lititum a moderno Aug™ Imperatore sub eiusdem nomine dignum sane uisu etiam nunc,
dignius si perficiatur cum ciuitate eiusdem nominis, ibidem prima uice mihi conspicere
licuit Vrae Ruae opus fere nouissimum nempe Chinam illustratam, quam hactenus
uidere tantopere desideraui, sed obtinere non potui: peruolui eam summa cupiditate
saepius gratiasque ago maximas Vrae Ruae pro tam honorifica toties facta in eodem
libro mei mentione, & certe plura suggessissem non parui momenti, quae etiamnunc
reseruo fortasse breui Vrae Ruae transmittenda unacum toto meo itinerario, quod
hactenus ob continuas occupationes inter milites absoluere non potui; sunt quidem aliqua
in China illustrata, quae maxime quoad delineationem emendatione indigerent, sed
melius est sic permittere, mittam tamen ueram correctionem Vrae Ruae, ut, si forte opus
reprimeretur, emendari posset. Caeterum mi amantissime Pater hic inter Indiam Hun-
garicam, in qua maiores bestias nempe haereticos et maxime Caluinistas uidi et expertus
sum quam omnes Bonzios, Jogaes et Idololatras DEUM singulariter mihi propitium
experior, nam a duobus annis, quibus scilicet curam egi adminimum 40 ab Haeresi
absolui, primo uero anno quo Cels[issilmi Principis Ragoczi germanum missionarium
Patakini egi sedecim familias Anabaptistarum ad fidem orthodoxam conuerti, et
Cels[issi]mis Principibus fautoribus in illorum colla primus inter Anabaptistas templum
erexi, Caelorumque Reginae sacraui ipso assumptae in Caelum eiusdem Virginis Sacro
Die cum solennitate et processione publica ipsis Cels[issi]mis Principibus statuam
Virginis Immaculatae comitantibus non sine insigni plausu Catholicorum et fremitu
Caluinistarum. Haec pro nunc, imposterum plura (cum iam tempus suppetat) uestra Rua
non sit pigra in rescribendo saltem paucis quia non ero deses in respondendo multis. Et
hisce me in Paternum Vrae Ruae affectum et s[ancti]s[sim]a sacrificia precesque
humillime commendo

Tyrnaviae 20 7br. 1669.
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Reuae Vrae seruus ac filius in Xto Jo[ann]es Grueber
P.S. Vtinam liceret Vram Ruam adhuc semel salutare oretenus! Saluto omnes maxime
R. P. Schwarzel.

13. Johannes Grueber Athanasius Kircherhez, Nagyszombat, 1670. marcius 17.
APUG, ms. 559, 79r-v. Emlékezik ra, Kircher mennyire kedvelte 6t Rémaban; Erdédy
grof nem adta 4t az lizenetet. A csaszar igéretet tett, hogy kiadja Grueber jegyzeteit.
Kinaban szégyenletes lenne az uralkodot kutyaval abrazolni, ahogy Kircher eretnek
holland nyomdaszai tették a China illustrataban, legalabb az olasz valtozatban javitsak
ki, a kiralyt konyvekkel, matematikai eszk6zokkel, sarkanyos szényeggel vegyék korbe.
Varja Kircher véleményét miive els6 két ivérol.

[Cimzés:] Rdo Patri in Christo P. Athanasio Kirchero Socttis Iesv. Romae

Rde Pater in Christo

Pax Christi

Accepi tandem diu desideratas Vrae Ruae putabam me plane obliuione sepultum
uerum ut uideo iterum reuiuisco beneficio scientiae chymicae et combinatoriae mei
Amantissimi Patris Athanasij, qui cum ex mortuis et sepultis uiuos facere possit, quidni
etiam sciat aus alten frauen junge machen quod summi pretii esset in istis partibus er ist
noch ein selsdmer mdn. quod ad litteras ad me datas attinet, non nisi duas a medio et
ultro anno accepi, ubi haereant nescio certo illas desiderarem quas Vra Reua scripsit et
ad D[ominu]m Comitem Ordodi qui quamuis Tyrnauiam uenerit aliquotque diebus hic
moratus sit tamen inuisere me non dignatus est, si sciuissem illud fuisse notum Vrae
Ruae inuisessem certo uerum quod diffectus non auffertur nam in propinquo habitat, de
sumptibus uero subministrandi pro meo itinerario nec cogitatum quidem est ad hic, sed
tantummodo terra promissionis recurrendum est alio nempe ad Aug. Imperatorem
N[ost]rum qui omnia abunde promisit pro eo imprimendo ubi aliquas mendas in China
illustrata commissas corrigam et praecipue effigiem Regis Sinarum quae si in Sinas
deportaretur, non dubito quin nouam persecutionem causaret nam propudiosissimum est
Regem cum Canibus sicut ibi appictus est demorari, propudiosius adhuc regem baculum
gestare manibus. ubi figura refert non dubito quin haeretici Hollandi hoc studio fecerint
ut possunt dato tempore talem figuram tanquam a nostris Patribus in Europa impressam
in Sinis spargere, quare rogo Vram Ruam existimo ut saltem in Italico exemplari figuram
illam corrigi curet, et regem penes mensam, libris, instrumentis mathematicis, peristro-
matis draconibus ornatis, stantem uel sedentem sculpi faciat, errorem tam praeiudicio-
sum emendet. Ego etiam ubi, uti spero itinerarium meum Uiennae, uel ubi Aug. Impera-
tor uoluerit imprimem circa hanc ipsam rem solemnem protestationem faciam et Vrae
Ruae famam gloriamque manu tenebo. Cupio interim scire iudicium Vrae Ruae de primo
duernione si ea Vra Rua accepit. Quare expecto auide procime responsum maneoque
interim tuus tibi obligatissimus tuis sanctis sacrificiis et precibus se commendantissimus

Seruus in Christo Joannes Grueber

Tyrnauiae 17 Martij 1670.
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14. Nadasi Janos Athanasius Kircherhez, Bécs, 1675. oktéber 12. APUG, ms. 566,
f. 172r. A cseh udvari titkar fivére, Joannes a Tam Réméba indul, akit a jezsuita rend
csehorszagi tartoméanyfonoke kérésére Kircher figyelmébe ajanl Nadasi, és kéri, mutassa
meg neki ,,mysteriumait”. A csaszarnak lanya sziiletett.

[Cimzés:] Reuerendo Patri in Christo Patri Athanasio Kircher é Societate JESV Na-
dasi Romae

Reverende in Christo Pater.

Pax Christi.

Proficiscitur ad sancta et curiosa visenda Romam praenobilis D. Joannes a Tam
Secretarii Bohemiae frater, mihi a R. P. Bohemiae Procuratore, meo vicino unicé com-
mendatus, ut eum literis ad R™ V*" instruerem, id quod hisce facio, eumque R* V*
charitati sui diffusivae ac tam varié¢ eruditioni magnopere commendo, ut impleat illius
desiderium ac spes, ad Kircheriana mysteria hiantes, nec ineruditas. Indigent Nostri non
raro opera Domini Secretarii, qui huius frater est. Quare ut ei qua gratias agamus pro
praeteritis, qua stimulum demus pro futuris, R* V* efficiet, si et ea quae alibi rara, apud
R*™ V" crebra sunt, ostenderit ea, qua solet, ut sic dicam, ineffabili affabilitate. Haec
autem ego non tantum peto sed et spero. memet SS. R*™ V* sacrificijs demisse com-
mendo Viennae 12. Octobris 1675.

Heri accepimus nuncium de Principe nata in aula Caesarea. Accipiamus cum gratia-
rum actione minora, ut nos majoribus dignetur DEVS.”

RV™ Servus in Christo

Joannes Nadasi.

% A megjegyzés oka a leanygyermek sziiletése.
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